1 Dodatak

Povecavanje stranica
teleteksta

Odjeljak “Poveclanje stranica teleteksta” u
ovom korisni¢kom priru¢niku upucuje vas da
pritisnite OPTION da biste povecali stranice
teleteksta.
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Nakon azuriranja TV softvera (na inacicu
64.67.3 ili visu), OPTION se vise ne moze
koristiti za povedanje stranica teleteksta.
Umijesto originalnih uputa, za povedéanje
stranica teleteksta upotrijebite ove upute:
1 Pritisnite TELETEXT pa odaberite
stranicu teleteksta.
2 Pritisnite @ (Format slike) da biste
povecali gornji dio stranice.
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3 Ponovo pritisnite @B (Format slike) za
pregled povecanog donjeg dijela stranice.

4 Ppritisnite AV za kretanje kroz povecanu
stranicu.

5 Ponovo pritisnite @B (Format slike) za
povratak na uobicajenu veli¢inu stranice.

Teletekst na dvostrukom
zaslonu

Odjeljak “Teletekst na dvostrukom zaslonu” u
ovom korisni¢kom priru¢niku upucuje vas da
pritisnite @ Dual screen za uobicajeni pregled
teleteksta kada je omogucen prikaz teleteksta
na dvostrukom zaslonu.
Nakon azuriranja TV softvera (na inacicu
64.67.3 ili visu), @ Dual screen se vise ne
moze koristiti za uobicajeni pregled teleteksta.
Umjesto originalnih, upotrijebite upute u
nastavku:
1 Pritisnite@ Dual screen na daljinskom
upravljacu za omogucavanje teleteksta na
dvostrukom zaslonu.

2 Da biste ponovno izasli iz teleteksta,
pritisnite @ Dual screen.
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1 Napomena

2008 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Sva
prava pridrzana.

Specifikacije su podlozne izmjenama bez
prethodne najave. Trgovacke marke su viasnistvo
tvrtke Koninklijke Philips Electronics N.V.ili
njihovih odgovarajucih vlasnika.

Philips pridrzava pravo promjene proizvoda

u bilo kojem trenutku bez uskladivanja ranijih
proizvoda s tim promjenama.

Vjeruje se da sadrzaj ovog priru¢nika odgovara
predvidenoj namjeni sustava. Ako se proizvod
ili njegovi pojedinacni moduli ili postupci
koriste za druge namjene osim onih koje su
ovdje navedene, mora se dobiti potvrda o
njihovoj vrijednosti i podobnosti. Philips jamci
da sam materijal ne povreduje niti jedan
patent Sjedinjenih Americkih Drzava. Ne daje
se nikakvo dodatno eksplicitno ili implicitno
jamstvo.

Jamstvo

Niti jednu komponentu ne mogu servisirati
korisnici. Ne otvarajte ili ne uklanjajte poklopce
u unutrasnjosti proizvoda. Popravke mogu
izvoditi samo servisni centri tvrtke Philips i
ovlasteni serviseri. Nepridrzavanje ove odredbe
ucinit ¢e jamstvo nistavnim, bez razlike radi li se
o eksplicitnom ili implicitnom jamstvu.

Bilo kakva operacija koja je izricito zabranjena
ovim priru¢nikom, bilo kakva podeavanja ili
postupci sklapanja koji nisu preporuceni ili
dopusteni ovim priru¢nikom cine jamstvo
nistavnim.

Svojstva u pogledu piksela

Ovaj LCD proizvod ima veliki broj piksela za
boju. lako ima efektivne piksele od 99,999% ili
viSe, na zaslonu se stalno mogu pojavljivati crne
ili svijetle tocke (crvene, zelene, plave). Ovo

je strukturna karakteristika prikaza (‘unutar
zajednickih industrijskih normi) i ne predstavija
pogresku u radu.

Softver otvorenog koda

Ovaj televizor sadrzi softver otvorenog

koda. Philips ovim nudi isporuku ili stavlja na

raspolaganje, na zahtjev, po cijeni koja nije veca
od cijene fizicke distribucije izvora, kompletnu
kopiju

odgovarajuceg izvornog koda Citljivog na
racunalu, na mediju koji se obi¢no koristi za
razmjenu softvera.

Ova ponuda vrijedi u razdoblju od 3 godine
nakon kupovine ovog proizvoda. Ako Zelite
zatraziti izvorni kod, obratite se na adresu:
Philips Consumer Lifestyle

Development Manager

LoB Mainstream Displays

620A Lorong 1,Toa Payoh

Singapore 319762

Uskladenost s EMF

Koninklijke Philips Electronics N.V. proizvodi i
prodaje mnoge uredaje koji se koriste usmjereni
prema korisniku, a poput svih elektronickih
naprava, opéenito imaju sposobnost odasiljanja i
primanja elektromagnetskih signala.

Jedno od vodecih nacela tvrtke Philips je
poduzimanje svih mogucih mjera za zastitu
zdravlja i sigurnosti, postivanje svih primjenjivih
pravnih propisa i pridrzavanje svih EMF
standarda primjenjivih u vrijeme proizvodnje
uredaja.

Philips razvija, proizvodi i prodaje samo uredaje
koji ne izazivaju posljedice Stetne po zdravlje.
Philips jamd¢i da su njegovi proizvodi, prema
danas dostupnim znanstvenim dokazima, sigurni
za koristenje ako se koriste na ispravan nacin i
za ono za $to su namijenjeni.

Philips aktivno sudjeluje u razvoju
medunarodnih EMF i sigurnosnih standarda,
$to nam omogucuje predvidanje razvoja u
standardizaciji te njihovu ranu integraciju u nase
proizvode.

Strujni osigurac (samo za Ujedinjeno
Kraljevstvo)

Ovaj televizor opremljen je odobrenim lijevanim
utikacem. Ako bude neophodna zamjena
strujnog osiguraca, on se mora zamijeniti
osiguracem iste vrijednosti kao sto je prikazano
na utikacu (primjer 10A).

1 Ukionite poklopac osiguraca i osigurac.
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2 Osigurac za zamjenu mora biti sukladan
BS 1362 i imati znak za odobrenje ASTA.
Ako izgubite osigurac, obratite se svom
prodavacu kako biste potvrdili tocan tip.

3 Ponovno postavite poklopac na osigurac.
Sukladno direktivi EMC utikac za elektri¢nu
mrezu na ovom proizvodu se ne smije uklanjati
s elektricnog kabela.

Autorska prava

VESA, FDMI i logotip VESA Mounting Compliant
trgovacke su marke udruge Video Electronics
Standards Association.

00 [otev]

DIGITAL

Proizvodi se po licenci Dolby Laboratories.
‘Dolby’,‘Pro Logic’ i simbol dvostrukog slova
D g, trgovacke su marke tvrtke Dolby
Laboratories.

BBE.

Proizvodi se po licenci tvrtke BBE Sound, Inc.
koju je izdala tvrtka BBE, Inc prema sljede¢im
patentima Sjedinjenih Americkih Drzava:
5510752,5736897. BBE i simbol BBE registrirane
su trgovacke marke tvrtke BBE Sound Inc.

® Kensington i Micro Saver trgovacke su marke
tvrtke ACCO World korporacije registrirane

u Sjedinjenim Americkim Drzavama, dok je u
vise drzava Sirom svijeta postupak registracije u
tijeku.

Svi drugi registrirani i neregistrirani zastitni znaci
vlasnistvo su doti¢nih viasnika.




2 Vazno

Prije pocetka koristenja ovog proizvoda,
procitajte korisnicki prirucnik.

Obratite posebnu pozornost na ovaj odjeljal
i slijedite upute o sigurnosti i zastiti zaslona.
Jamstvo proizvoda ne vrijedi ako je Steta
prouzrokovana nepridrzavanjem ovih uputa.
Model i serijski broj vaseg televizora mozete

K

pronadi na straznjoj i bocnoj strani televizora,

kao i na ambalaZi.
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Sigurnost

*  Zapodizanje i prenosenje televizora,
koji tezi vise od 25 kilograma, potrebno
je dvoje ljudi. Nepravilno rukovanje

televizorom moze prouzrokovati ozbiljne

ozljede.

*  Ako televizor prenosite na niskim
temperaturama (nizim od 5°C), prije
raspakiranja otvorite kutiju i sacekajte
dok televizor ne dosegne temperaturu
prostorije.

*  Da biste izbjegli kratki spoj, televizor,
daljinski upravljac i baterije daljinskog
upravljaca nemoijte izlagati kisi ili vodi.

» Dabise izbjegao rizik od pozara ili
strujnog udara, televizor, daljinski upravj
ili baterije daljinskog upravljaca ne

ac

ostavljajte u blizini otvorenog plamena (npr.

wiN

upaljenih svijeca) i ostalih toplinskih izvora,
ukljucujudi i izravnu suncevu svjetlost.
Televizor nemojte postavljati u zatvoreni
prostor, kao $to je ormar za knjige. Ostavite
prostor od najmanje 10 cm oko televizora
radi provjetravanja. Pazite da nista ne
ometa slobodni protok zraka.

Ako televizor postavljate na ravnu, stabilnu
povrsinu, koristite iskljucivo postolje koje je
isporuc¢eno uz proizvod. Nemojte pomicati
televizor ako nije propisno pri¢vrséen na
postolje.

Postavljanje televizora na zid treba obaviti
iskljucivo kvalificirano osoblje. Televizor se
mora postaviti iskljucivo na odgovarajudi
zidni nosac i na zid koji moze sigurno
podnijeti tezinu TV. Nepravilno postavljanje
na zid moze izazvati ozbiljne ozljede ili
ostecenja. Ne pokusavajte sami izvoditi
postavljanje televizora na zid.

Ako se televizor postavlja na pomi¢no
postolje ili pomicni nosac, vodite racuna da
prilikom zakretanja televizora ne dode do
zatezanja kabela za napajanje. Naprezanje
kabela napajanja moze olabaviti vezu te
izazvati iskrenje ili pozar.

Iskljucite televizor iz napajanja i odvojite
antenu prije pojave grmljavinske oluje.
Tijekom oluje ne dodirujte nijedan dio
televizora, kabela napajanja ni kabela
antene.

Pobrinite se da se kabelu za napajanje
moze slobodno pristupiti radi jednostavnog
isklju¢ivanja televizora iz napajanja.

Kada televizor iskljucite iz izvora napajanja,
svakako ucinite sljedece:

Iskljucite televizor, a zatim i strujno
napajanje (ako je moguce).

Iskljucite kabel napajanja iz uti¢nice.
Iskljucite kabel napajanja iz prikljucka za
napajanje na straznjem dijelu televizora.
Uvijek izvlacite kabel napajanja drzedi ga za
utikac. Nemojte potezati kabel napajanja.
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*  Koristenje slusalica pri velikoj ja¢ini zvuka
moze izazvati trajno ostecenje sluha.
lako se vremenom mozete priviknuti na
veliku jacinu zvuka, to moze ostetiti sluh.
Kako biste zastitili sluh, ogranicite vrijeme
koristenja slusalica pri velikoj jacini zvuka.

Zastita zaslona

*  Prije cis¢enja zaslona iskljucite televizor
i izvucite kabel napajanja. Zaslon Cistite
mekom, suhom krpom. Nemojte koristiti
tvari kao $to su sredstva za cis¢enje u
kucanstvu jer mogu ostetiti zaslon.

X

*  Kako biste izbjegli deformacije ili
izbljedivanje boje, kapljice vode izbrisite $to
je prije moguce.

*  Nemojte dodirivati, gurati, trljati niti udarati
zaslon tvrdim predmetima jer biste ga tako
mogli trajno ostetiti.

*  Kad je to moguce, izbjegavajte prikaz
staticnih slika koje ostaju na zaslonu

5 HR

duze vrijeme. Neki primjeri takvih

slika su izbornici na zaslonu, stranice
teleteksta, tamne pruge ili pokretna vrpca
s burzovnim izvjes¢ima. Ako morate
koristiti staticke slike, smanjite kontrast i
osvijetljenost zaslona kako biste izbjegli
ostecenje zaslona.

Zastita okolisa

Recikliranje ambalaze

Ambalaza ovog proizvoda namijenjena je
recikliranju. Obratite se lokalnim sluzbama kako
biste dobili informacije o tome kako reciklirati
ambalazu.

Odlaganje iskoriStenog proizvoda

Va3 televizor proizveden je od visokokvalitetnih
materijala i komponenata koje su pogodne

za recikliranje i ponovnu uporabu. Kada na
proizvodu vidite simbol prekrizene kante za
otpatke, to znadi da je proizvod obuhvadéen
Europskom direktivom 2002/96/EC:

Nemojte odlagati iskoristeni proizvod zajedno
s kuénim otpadom. Kod vaseg prodavaca
potrazite informacije o sigurnom odlaganju
proizvoda. Nekontrolirano odlaganje otpada
Stetno je po okoli§ i zdravje ljudi.

Odlaganije iskoristenih baterija

Baterije isporucene uz proizvod ne sadrze
Zivu ili kadmij. Odlazite isporucene i sve druge
iskoristene baterije sukladno lokalnim propisima.
Potrosnja elektricne energije

Televizor trodi minimalnu koli¢inu elektricne
energije u stanju pripravnosti kako bi se
negativni utjecaj na okoli§ sveo na najmanju
mogucu mjeru. Aktivna potrodnja elektri¢ne
energije prikazana je na straznjoj strani
televizora. Dodatne specifikacije proizvoda
potrazite u brosuri proizvoda na www.philips.
com/support.



3 VasTV

Cestitamo vam na kupnji i dobrodosli u Philips!
Da biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi
Philips, registrirajte va$ proizvod na adresi www.
Philips.com/welcome.

Prikaz televizora

Ovaj odjeljak sadrZi pregled najcesce
primijenjivanih kontrola i funkcija TV uredaja.

Bocéne kontrole i indikatori

— 4

— 3
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POWER
PROGRAM +/-
MENU
AGlasnoca +/-

Indikator stanja pripravnosti / senzor
daljinskog upravljaca

® ©WEOOO

Svjetlosni vodi¢

Bocni prikljucci

-
o B = &4

Bocne prikljucnice na televizoru koristite

za povezivanje mobilnih uredaja kao $to su
fotoaparati ili HD konzole za igru. Takoder
mozete prikljuciti slusalice ili USB memorijski
ureda.

Prikljucci na straznjoj strani

s 3\

=N =N )

Za spajanje antene i fiksnih uredaja, kao

na primjer disk playera visoke razlucivosti,
DVD playera ili videorekordera (pogledajte
‘Povezivanje uredaja’ na stranici 43) koristite
priklju¢ke na straznjoj strani TV prijemnika.
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4 Pocetak

Ovaj odjeljak vam pomaze postaviti i instalirati
televizor i dopunjava podatke navedene u
Quick Start Guide.

E Napomena

* U vezi s uputama za montiranje na postolje pogledajte
Quick Start Guide .

Postavljanje televizora

Prije nego procitate i upoznate se s uputama

o sigurnosti, razmislite o sljede¢em prije

postavljanja svog TV prijemnika:

* |dealna udaljenost za gledanje televizije je
triput veca od velicine zaslona televizora.

e Televizor postavite na mjesto gdje svjetlost
ne pada na zaslon.

*  Spojite potrebne uredaje prije postavljanja
televizora.

*  Televizor ima sigurnosni utor Kensington
sa straznje strane. Ako prikljucujete i
Kensington zastitu od krade (ne isporucuje
se uz uredaj), smjestite televizor u blizini
veceg, nepomicnog objekta (kao $to je stol)
za koji se lako moZe pricvrstiti.

" [e] (o] [9) ]
- ° °

*  Zanajbolji Ambilight ucinak smjestite
televizor 10 do 20 cm (Cetiri do osam

inca) od zida. Ambilight najbolje funkcionira
u prostoriji s prigusenim osvjetlienjem.

Montiranje televizora na zid

14 Upozorenje

* Montiranje televizora na zid trebaju obaviti isklju¢ivo
kvalificirani instalateri. Koninklijke Philips Electronics N.V.
ne snosi odgovornost ako zbog nepravilnog montiranja
dode do nezgode ili ozljede.

Korak 1: Kupnja VESA-kompatibilnog
zidnog drzaca

Ovisno o velicini TV zaslona kupite jedan od
sliedecih zidnih drzaca:

Velic¢ina  VESA kompatibilna Posebne upute

TV vrsta zidnog nosaca

zaslona  (milimetri)

(inci/cm)

32 Moze se podesiti Nosac za televizor

in¢a/81 300 x 300 kompatibilan s

cm VESA standardom
mora se podesiti
na 200 x 300 prije
pricvricivanja na
televizor

37 Fiksno 300 x 300 Nema

inca/94

cm

42 Fiksno 400 x 400 Nema

inca/107

cmiili

vece

Korak 2: Uklonite postolje televizora

Ove upute vrijede samo za modele s
montiranim postoljima. Ako postolje televizora
nije montirano, prijedite na Korak 3. Postolja se
mogu oblikom razlikovati na nekim modelima
televizora.
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1 Pazljivo postavite televizor licem prema
dolje na ravnu, stabilnu povrsinu koja je
prekrivena mekom krpom. Krpa treba biti
dovoljne debljine kako bi zastitila zaslon.

2 Pomocu kriznog odvijaca (ne isporucuje
se) odvijte Cetiri vijka koji pricvrséuju
postolje za televizor

S

3 Cursto povucite postolje ispod donjeg
dijela televizora. Odlozite postolje i vijke
na sigurno mjesto za buduce ponovno
instaliranje.

Korak 3: Pricvrstite VESA-
kompatibilan zidni drzac na televizor

1 Pronadite cetiri vij€ane matice za
postavljanje na straznjem dijelu televizora.

N

(©) O

Osluk |

2 Nastavite slijediti dane upute za VESA-
kompatibilni zidni drzac.

E Napomena

* Prilikom pri¢vri¢enja VESA-kompatibilnog zidnog drzaca
na vas televizor TV, rabite M6 vijke za modele 32 inca ili
M8 vijke za vece modele (vijci nisu isporuceni).

Spajanje antenskog kabela

7509

TV ANTENNA

Cable

1 Pronadite priklju¢nicu TV ANTENNA na
straznjoj strani televizora.

2 Jedan kraj kabela antene (ne isporucuje
se uz uredaj) prikljucite u priklju¢nicu TV



ANTENNA. Koristite adapter ako antenski
kabel ne odgovara.

3 Spojite drugi kraj antenskog kabela na
antensku uti¢nicu, vodedi racuna da kabel
bude &vrsto pricvrséen na oba kraja.

Spajanje kabela napajanja.

1§ Upozorenje

* Provjerite odgovara li napon mreze naponu koji je
ispisan na straznjem dijelu televizora. Ako se napon
razlikuje, ne ukljucujte kabel napajanja u mrezu.

Spajanje kabela napajanja

E Napomena

* Mjesto strujnog prikljucka razlikuje se ovisno o modelu
televizora.

1 Locirajte priklju¢nicu AC IN sa straznje
strane ili na dnu televizora.

2 Kabel napajanja prikljucite u priklju¢nicu AC
IN.

3 Ukljucite kabel napajanja u strujnu uticnicu,
vodedi rac¢una da kabel bude dobro
pri¢vri¢en na oba kraja.

Umetanje baterija u daljinski
upravljac

1 Otvorite baterijski poklopac na poledini
daljinskog upravijaca.

2 Staite dvije prilozene baterije (AA).
Vodite racuna da se krajevi baterije + i
— poklapaju s oznakama unutar daljinskog
upravijaca.

3 Vratite poklopac na mjesto.

Napomena

¢ Uklonite baterije iz daljinskog upravljaca ako ga ne
koristite dulje vrijeme.

Ukljucivanije televizora

Kad prvi put ukljucujete televizor, provjerite je i
kabel napajanja pravilno spojen na mrezu. Kad
budete spremni, ukljucite mrezu (ako postoji
mrezna sklopka), zatim pritisnite POWER na
bocnoj strani TV prijemnika.
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Napomena

* Kod nekih TVprijemnika je potrebno pritisnuti i drzati
POWER do dvije sekunde. Kada se televizor ukljuci,
zaluje se pistav zvuk. MoZda Ce biti potrebno i do 15
sekundi kako bi televizor poceo raditi.

Pocetno postavljanje

1 Kada prvi put ukljucite televizor, prikazuje
se izbornik jezika. Odaberite jezik i slijedite
upute na zaslonu za postavljanje televizora.

Jezik izbornika

o) 0 odaberite Engllsh
[ ) O Sliedeci ) [ )

11 HR



5 Koristite svoj TV

Ovaj odjeljak nudi pomo¢ u vezi sa koristenjem
osnovnih funkcija televizora. Upute za napredne
funkcije televizora su takoder dostupne
(pogledajte ‘Iskoristite vise od vaseg TV’ na
stranici 16).

Iskljucite/ukljucite televizor ili
ga postavite u mirovanje

Ukljucivanije televizora

*  Ako je LightGuide (1) iskljucen, pritisnite
POWER na bocnoj strani TV prijemnika.
> Tijekom pokretanja LightGuide treperi,

a trajno svijetli kada je televizor
spreman za koristenje.

Iskljucivanje televizora

e Pritisnite POWER na bocnoj strani TV
prijemnika.
9 [skljucuje se i LightGuide (1) i indikator
stanja pripravnosti (2).

Postavite televizor u stanje
pripravnosti

Pritisnite OStanje pripravnosti na

daljinskom upravijacu.

> LightGuide se iskljucuje, a indikator
stanja pripravnosti se ukljucuje (svijetl
crveno).

E Savjet

* lako ovaj televizor trosi vrlo malo elektri¢ne energije,
kad se nalazi u stanju pripravnosti, energija se ipak trosi
sve dok je televizor povezan i pod naponom. Ako se

televizor ne koristi dulje vrijeme, ugasite ga i iskljucite ga

iz elektricne mreze.

Ukljucivanje televizora iz stanja
pripravnosti

Ako je strujni indikator u stanju
pripravnosti (crveno), pritisnite OStanje
pripravnosti na daljinskom upravljacu.

HR
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Napomena

* Ako ne mozete pronaci daljinski upravija¢, a zelite
pokrenuti televizor iz stanja pripravnosti, pritisnite
POWER na bo¢noj strani TV prijemnika. Time se
televizor iskljucuje. Pritisnite POWER opet a ponovno
ukljucivanje TV prijemnika.

Gledanje televizijskog
programa

Ukljucivanje kanala

BROWSE

+ + +
a | (& H p

1
e (0 - 9)
(7 18] o)

e Pritisnite broj (1 do 999) ili pritisnite - P +
na vasem daljinskom upravljacu.

e Pritisnite PROGRAM +/- na bo¢nim
regulatorima TV prijemnika.

*  Pritisnite PSPPrethodni kanal na
daljinskom upravljacu za povratak na TV
program koji ste prethodno gledali.

Zamijena kanala (digitalni prijemnik)

(e

INPUT

()=

13 HR
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Ukljucite digitalni prijemnik.

Pritisnite INPUT na daljinskom upravljacu.
Odaberite ulaz na koji je spojen vas
digitalni prijemnik.

Pritisnite U REDU za odabir digitalnog
prijemnika.

Televizijske kanale moZzete birati pomocu
daljinskog upravijaca za digitalni prijemnik.

Podesavanje jacine zvuka

BROWSE

+

<l GO

g
|~ + @

K

CIgY
:
:

H

Pritisnite <4 +/- na daljinskom upravijacu.
Pritisnite Glasnoca +/- na boc¢nim
regulatorima vaseg TV prijemnika.
Pritisnite % na daljinskom upravljacu kako
biste iskljucili zvuk. Ponovno pritisnite %
kako biste ukljucili isklju¢eni zvuk.




Napomena

* Ako su spojene naglavne slugalice, podesite glasnocu
promjenom glasnoce naglavnih slusalica. Morate
pritisnuti gumb ¥ na daljinskom upravijacu kako biste
utisali zvuk iz TV zvucnika. Pritiskom na <Glasnoéa +/-
e se opet ukljuciti zvuk na zvucnicima televizora.

Gledanije prikljucenih uredaja

(e

INPUT

(@)1=

Ukljucite uredaj.

Pritisnite INPUT na daljinskom upravljacu.
Odaberite ulaz na koji je spojen vas
digitalni prijemnik.

Pritisnite U REDU za odabir uredaja.

A wN -

Koristenje teleteksta

1 Pritisnite STeletekst na daljinskom
upravijacu.
% Pojavljuje se glavna stranica s kazalom
pojmova.

2 Za odabir stranice:

*  Broj stranice unesite pomocu
numerickih gumba.

e Pritisnite - P + ili AV kako biste vidjeli
sliedecu ili prethodnu stranicu.

*  Pritisnite tipku u boji za odabir jednog
od kodiranih sadrzaja u boji na dnu
zaslona.

3 Ponovo pritisnite ETeletekst za
iskljucivanje teleteksta.

E Savjet

* Pritisnite PSPPrethodni kanal za povratak na stranicu
koju ste prethodno gledali.

E Napomena

* Samo za korisnike u UK:
* Neki digitalni TV kanali nude namjenske digitalne
tekstualne usluge (na primjer; BBC1).

Dostupne (pogledajte ‘Koristenje naprednih
funkcija teleteksta’ na stranici 26) su napredne
informacije na teletekst.

Koristite Ambilight

Ambilight je inovativna funkcija tvrtke Philips
koja vasem doZivljaju dodaje i reaktivno
ambijentalno osvjetljenje.

g |— (Commimn | wox )

PHILIPS

TELEVISION

4

1 Pritisnite AMBILIGHT na daljinskom
upravijacu.
> Funkcija Ambilight se ukljucuje.

2 Ponovo pritisnite AMBILIGHT za
iskljucivanje funkcije Ambilight.

HR 14
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Promjena nacina rada Ambilighta

G|

PHILIPS

TELEVISION

-

1 Dok je funkcija Ambilight ukljucena,
pritisnite REZIM na daljinskom upravljacu.
> Pojavljuje se zaslon funkcije Ambilight

[Med] .

2 Pritisnite REZIM ili AV za odabir jednog

od sljede¢ih Ambilight nacina rada:

*  [Boja]
Postavlja Ambilight osvjetljenje na
odredenu trajnu boju.

* [Opusteno]
Postavlja Ambilight na blage i postupne
promjene osvjetljenja u skladu s
izmjenama slika na zaslonu.

*  [Moderacija]
Postavlja Ambilight izmedu
[Opusteno] i [Dinamicno] rezima.

* [Dinamicno]
Postavlja Ambilight na brze izmjene
osvjetljenja u skladu sa slikama na
zaslonu.

3 Pritisnite U REDU za aktiviranje Ambilight
nacina rada.
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6 Iskoristite vise
od vaseg TV

Ovaj odjeljak nudi pomo¢ u vezi sa koristenjem

naprednih funkcija televizora.

Pregled daljinskog upravljaca

U ovom se odjeljku nalazi detaljan pregled
funkcija daljinskog upravljaca.

22 3
/—]V CAW@ | | 4

20 ” gt H 5

DEMO

GUIDE ‘ |

o g™ wer—6

16———eo®@ [ o P:P0|—13

15— @ wooton [_woor @31 ——— 14

PHILIPS

TELEVISION

N/

@ OStanje pripravnosti
Ukljucuje televizor iz stanja mirovanja ili
ga vraca u stanje mirovanja.

(@ INPUT
Bira prikljucene uredaje.

HR 16
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@ @BDvojni ekran
Signal s trenutnog kanala ili odabranog
izvora prikazuje na lijevoj polovici zaslona.
Teletekst se prikazuje s desne strane.

@ EBFormat slike
Bira format slike.

GUMBI U BOJI
Bira zadatke ili stranice teleteksta.

vobIC
Ukljucujefiskljucuje elektronicki vodic
kroz programe.Aktivan je samo na

OPCIJA

Aktivira [Brzi pristup] izbornik.
DEMO

Ukljucuje ili isklju¢uje [Demo] izbornik.
@ EJPrijevod

Ukljucuije ili iskljucuje prijevode.
22 MHEG ODUSTANI

Otkazuje digitalni tekst ili interaktivne
usluge (samo UK).

® ©

digitalnim kanalima.

U REDU
Pristup [Svi kanali] izborniku ili aktivira
podesavanje.

Koristenje TV izbornika

Izbornici na zaslonu pomazu vam u postavljanju
televizora, podesavanju slike, zvuka i Ambilight
postavki te pristupanju ostalim znacajkama.

U ovom odjeljku opisano je kako se obavlja

® O

Tipke za navigaciju

®@ ® ® @ @ ©

® @ © ®

Tipke Gore, Dolje, Lijevo i Desno za
kretanje kroz izbornike.

Slleletekst

Ukljucuije i iskljucuje teletekst.
PROGRAM +/-

Prelazi na sljedeci ili prethodni kanal.
Klskljuceni zvuk

Iskljucuje ton ili ga ponovno ukljucuje.
TIPKE U BOJI

Odabire kanal, stranicu ili postavku.

5P Prethodni kanal
Vraca na prethodno gledani kanal.

REZIM

Ukljucuje/iskljucuje Ambilight nacine rada.
AMBILIGHT

Ukljucujefisklju¢uje funkciju Ambilight.

INFO
Prikazuje informacije o programu, ako su
dostupne.

AGlasnoca +/-
Povecéava ili smanjuje jacinu zvuka.

MENU
Ukljucuje izbornik ili ga iskljucuje.

HR

n

avigacija kroz izbornike.

Pristup glavhom izborniku

BROWSE

1

Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
za prikaz glavnog izbornika.

TV-prijemnik Tv meni

Lista kanala

Vodi¢ kroz programe
Multimedija

2 Pritisnite MENU za izlaz.

Na glavnom se izborniku nalaze sljedece
stavke:




*  [Tvmeni]
Odaberite ovaj izbornik za
postavljanje, podesavanje slike i zvuka
te Ambilight i drugih postavki.

* [Lista kanala]
Odaberite ovu stavku za prikaz popisa
kanala. Ovdje mozete sastaviti popis
svojih omiljenih kanala.

*  [Vodi¢ kroz programe]
Dostupan je kad su instalirani digitalni
kanali i prikazuje podatke o digitalnim
programima. (pogledajte ‘Koristenje
elektronickog vodica kroz programe’
na stranici 29).

e [Multimedija]
Owu stavku odaberite za pregled
fotografija ili reprodukciju glazbe na
USB uredaju (pogledajte ‘Pregled
fotografija i slusanje glazbe' na stranici
34).

Koristite glavni izbornik

Sliededi primjer opisuje nacin koristenja glavnog
izbornika.

@@

BROWSE
BROWSE |

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
za prikaz glavnog izbornika.

TV-prijemnik Tv meni

Lista kanala

Vodic kroz programe

Multimedija

2 Pritisnite » za ulaz u [Tv meni].

3 Pritisnite » za ulaz u [Postavke TV-a.]
izbornik.

Tv meni Postavke TV-a.
Postavke TV-a. Postavke carobnjak
Znacajke Reset to smart settings
Instalacija

Nadogradnja softvera

Postavke TV-a. Postavke carobnjak

Postavke carobnjak

Reset to smart settings el lNele/iEL
Slika
Zvuk
Ambilight

4 pritisnite ¥ za izbor [Slika].
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Postavke TV-a. Slika Slika Svjetlina

: Svjetlina 47

Kontrast

Svjetlina

sia R

Ostrina

Nijansa
Pixel Plus HD

HD Nat\{%Motion
Dinamickontrast

- 7 Pritisnite » za ulaz u [Svjetlina] postavke.
Smanjivanje suma

Redukcija MPEG

Naglasavanje boje

Senzor osvijetlienja

Svjetlina

Format slike

5 Pritisnite » za ulaz u [Slika] postavke.

Slika Kontrast

Kontrast 90

8 Pritisnite AV ili da prilagodite podesavanje.

9  Pritisnite < za povratak na [Slika] postavke
ili pritisnite MENU za izlaz.

6  Pritisnite ¥ za izbor [Svjetlina].

19  HR



E Napomena Brzi pristup
* Ako su instalirani digitalni kanali koji emitiraju program, Audio jEZik
bit ¢e dostupno vise opcija.

Jezik titla

Podnaslov
Koristite Izbornik brzog pristupa ;

&P P Format slike

[zbornik [Brzi pristup] omogucuje neposredni Equilazer
pristup stavkama izbornika koje cesto koristite. 9

Sat
E Napomena

* Ako instalirate digitalne kanale koji emitiraju program,
relevantne digitalne opcije prikazuju se u izborniku [Brzi
pristup].

1 Pritisnite OPCIJA na daljinskom upravijacu.

2 Pritisnite 1 i T za odabir opcije:
*  [Audio jezik](digitalni)
e [Jezik titla](digitalni)
*  [Podnaslov]
*  [Format slike]
*  [Equilazer]
*  [Sat]
3 Pritisnite U REDU za prikaz izbornika
odabrane opcije.

4 Pritisnite A Y <> Navigacijske tipke za
podesavanje postavki u izborniku.

5 Ppritisnite OPCIJA za izlaz iz izbornika.

(o)

DEMO

(orron)—— G (@

Za prikaz ili skrivanje sata

1 U izborniku [Brzi pristup] izaberite [Sat] i
pritisnite U REDU za trajni prikaz sata.

2 Pritisnite OPCIJA i pritisnite AV za
izbor[Sat] opet.
3 Pritisnite U REDU kako biste sakrili sat.

Podesavanje postavki slike i
zvuka

U ovom se odjeljku opisuje nacin podesavanja
postavki slike i zvuka.

Koristenje pomocnika pri podesavaniju
Koristite [Postavke carobnjak] za vodenje kroz
postavke slike, zvuka i funkcije Ambilight.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu

i izaberite [Tv meni] > [Postavke TV-a.] >
[Postavke carobnjak].

Pritisnite »za ulaz.

Pritisnite U REDU za [Pokreni sada].
Pritisnite zelenu tipku na daljinskom
upravijacu za pokretanje pomodénika.

Pritisnite < ili » za izbor lijeve ili desne
strane po vasem izboru.

o (0,] AWPN

Pritisnite zelenu tipku za prijelaz na

sliedeée podesavanje.

> Prodi ¢ete kroz nekoliko postavki.
Kada zavrsite, prikazat ¢e se poruka sa
zahtjevom za spremanje tih postavki.
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7 Pritisnite zelenu tipku za spremanje svih
postavki.

Podesavanje postavki slike

U ovom se odjeljku opisuje nacin podesavanja
postavki slike.

1

Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Postavke TV-a.] >
[Slika].

Postavke TV-a. Slika

Postavke carobnjak

Kontrast

Reset to smart settings  [SS[lIIF

Slika Boja
Zvuk Nijansa
Ambilight Ostrina

Nijansa
Pixel Plus HD

w N

21

Pritisnite » za ulaz na popis.

Pritisnite AV za izbor podesavanja:

HR

[Kontrast]Mijenja razinu svjetline
svijetlih dijelova slike, a tamne dijelove
ostavlja nepromijenjene.
[Svjetlina]Mijenja razinu svjetla na
cijeloj slici.

[Boja]Mijenja razinu zasi¢enosti.
[Nijansa] Ako kanal emitira NTSC
signal, ova funkcija nadoknaduje
varijacije boja.

[Ostrina]Ostrina Mijenja razinu
ostrine detalja.

[Nijansa]Postavlja boju na [Normalni],
[Topla] (crvenkasto) ili [Hladna]
(plavicasto). Izaberite [Osobno] kako
biste izvrsili svoje podesavanje.
[Osobno] nijansaAko se izabere
[Osobno] u izborniku Nijansa, slijedite
ekranske upute da promijenite
vrijednost za:

[R-WP] (Crvenkasta bijela
podesenost)

[G-WP] (Zelenskasta bijela
podesenost)

[B-WP] (Plavicasta bijela podesenost)
[R-BL](Crvena razina crnog)
[G-BL](Zelena razina crnog)

[Pixel PlusJOmogucuije ili
onemogucuje funkciju Pixel Plus HD
koja precizno ugada svaki piksel prema
onima koji ga okruzuju.To daje sjajnu
sliku visoke rezolucije.

[HD Natural Motion]HD Natural
Motion Smanjuje treperenje polja i
linija i omogucuje glatki prikaz pokreta,
osobito u filmovima. Postavite razinu
na Maksimum, Minimalni ili Iskljuceno.
[Dinamicki kontrast]Mijenja

kontrast slike kako se slike na

zaslonu izmjenjuju. Postavite razinu

na Minimalni, Srednje, Maksimum ili
Iskljuceno. Srednje je preporucena
postavka.

[Smanjivanje Suma]Filtrira i smanjuje
koli¢inu Suma na slici. Postavite razinu
na Minimalni, Srednje, Maksimum ili
Iskljuceno.

[Redukcija MPEG]Ublazava prijelaze
na digitalnim slikama. Postavlja funkciju
smanjenja MPEG smetnji na Ukljuceno
ili Iskljuceno.

[Naglasavanje boje]Cini boje Zivljim

i poboljsava rezoluciju pojedinosti

u jarkim bojama. Postavite razinu

na Minimalni, Srednje, Maksimum ili
Iskljuceno.



*  [Active Control]lspravija sve dolazne Promjena formata slike
signale radi osiguravanja najbolje

moguce slike. Postavlja funkciju Active Mijenja format slike kako bi odgovarao sadrzaju.

Control na Ukljuceno ili Iskljuceno. 1 Pritisnite @Format slike na daljinskom

*  [Senzor osvjetljenja]Podesava sliku i upravljacu. Alternativno, pritisnite MENU i
Ambilight postavke prema uvjetima izaberite [Tv meni] > [Postavke TV-a.] >
osvjetlienja u prostoriji. Postavlja [Slika] > [Format slike].
senzor osvjetljenja na Ukljuceno ili
Iskljuceno. INPUT

*  [Format slike]Mijenja format slike

kako bi odgovarao vasem sadrZaju. O;] ‘ WHEG ‘ @B ‘ @)

Koristenje smart postavki e e )

Uz ruéno podesavanje postavki slike, mozete

koristiti i znacajku “smart settings” za pametno 2 Pritisnite 4 il ¥ za ozbpr jednoga od ovih
postavljanje koje ¢e postaviti prethodno formata slike:
definirane postavke slike, zvuka i funkcije - [Auto f(l)rmat] (Nije za PO)

Ambilight na televizoru.

1 Pritisnite MENU (IZBORNIK) na
daljinskom upravljacu i izaberite [Tv meni]
> [Postavke TV-a.] > [Ponovno postavl].
smart settings].

Pritisnite » za ulaz na popis.

w N

Pritisnite A ili ¥ za izbor jedne od ovih
postavki:
e [Trenutni]
Primjenjuje ru¢no odabrane postavke
slike, zvuka i funkcije Ambilight.

* [Standard] Automatski povecava sliku tako da
Primjenjuje vjerne postavke Ambilighta ispuni zaslon. Titlovi ostaju vidljivi.
i zvuka prikladne za vedinu dnevnih
soba. Napomena

‘ [V.iVi.d] . o * Preporucujemo vam upotrebu [Auto format] za
Primjenjuje naglasene postavke slike i minimalno izobli¢enje ekrana.
zvuka prikladne za dobro osvijetljeni
ambijent. *  [Superzum] (Nije za HD)

*  [Filmovi]
Primjenjuje dinamicke postavke slike,
zvuka i funkcije Ambilight prikladne za
potpuni kinematografski doZivijaj.
4 Ppritisnite zeleni gumb za spremanje
odabira.
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Napomena

¢ Stalno koristenje formata slike 14:9 moze izazvati
izobli¢enje zaslona. Preporucujemo da koristite [Auto
format].

*  [Movie expand 16:9] (Nije za HD)

Uklanja tamne pruge sa strane
programa formata 4:3 s minimalnim
iskrivijenjem.

*  [4:3] (Nije za HD)

Skalira klasi¢ni format 4:3 na 16:9.
*  [Siroki zaslon]

Prikazuje klasi¢ni format 4:3

Napomena

¢ Stalno koristenje [4:3]formata slike moZe izazvati
izobli¢enje zaslona. Preporucujemo da koristite [Auto
format].

* [Movie expand 14:9] (Nije za HD) Prosiruje Klasi¢ni format 4:3 na omjer

169
*  [Nerazmjeran] (samo za HD i
osobno racunalo)

Skalira klasi¢ni format 4:3 na 14:9.
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Maksimalna ostrina, iako na rubovima slike
moze dodi do iskrivljenja. Takoder, sa strane slika
koje prikazujete s rac¢unala mogu se pojaviti
crne trake.

Podesavanje postavki zvuka
U ovom se odjeljku opisuje kako podesiti
postavke zvuka.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu
i izaberite [Tv meni] > [Postavke TV-a.] >
[Zvuk].

2 Pritisnite » za ulaz na popis.

Postavke TV-a. Zvuk

Postavke carobnjak

Equilazer

Reset to smart settings  ME|EH)(eI&!
Slika Balans
Zvuk Audio jezik
Ambilight Dual I/ll

Mono/stereo

Surround modovi

3 Pritisnite 4 ili ¥ za izbor jedne od ovih
postavki:
*  [Equilazer]
Mijenja duboke i visoke tonove.
Za promjenu postavke odaberite
odgovarajucu traku. Umjesto toga, pomocu
gumba u boji moZete odabrati prethodno
definiranu postavku ekvalizatora:
*  [Standard]
Ekvalizator je postavijen na neutralne
vrijednosti.
*  [Govor]
Ekvalizator je postavljen na vrijednosti
prikladne za slusanje govora.

*  [Multimedija]
Postavke prikladne za razlicite vrste
zvuka.
* [Glazba]
Postavke prilagodene slusanju glazbe.
*  [Glasnoca]
Mijenja glasnocu.

Savjet

® Za omogucavanje il onemogucavanje grafickog
prikaza razine glasnoce koji se pojavi na zaslonu kada
mijenjate glasnocu, pritisnite MENU na daljinskom
upravljacu i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Osobne postavke]. Pritisnite » da biste usli na popis i
odaberite graficki prikaz razine glasnoce [Ukljuceno] ili
[Iskljuceno].

* [Balans]
Postavlja balans lijevog i desnog zvucnika
tako da najbolje odgovara polozaju s kojeg
sluSate.

*  [Audio jezik]
Prikazuje popis audio jezika dostupnih za
digitalni kanal (nije dostupno na analognim
kanalima).

e [Dual I-II]
Biranje izmedu dva razlicita jezika, ako su
raspoloZivi.

*  [Mono/stereo]
Mozete birati izmedu stereo i mono zvuka,
ako se program emitira u stereo tehnici.

e [Surround modovi]
Mozete omoguditi reprodukciju surround
zvuka (Virtual Dolby Surround), ako je
raspoloziv, i dobiti prostraniji zvuk.

* [Glasnoca slusalica]
Mijenja glasnoc¢u u slusalicama.

Napomena

¢ Kad prikljucite slugalice, pritisnite gumb ¥Iskljuceni zvuk
na daljinskom upravljatu za potpuno stiSavanje zvuka iz
zvucnika televizora. Ako pritisnete gumb Glasnoca
+/- zvuk iz zvucnika televizora ¢e se ponovo pojacati.

*  [Atuomatska glasnoca]
Ublazuje iznenadne promjene u glasnodi,
na primjer tijekom emitiranja reklama ili pri
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prebacivanju kanala. Izaberite [Ukljuceno]
ili [Iskljuceno].

e  [Delta glasnoca]
Izjednacava razlike u glasnodi izmedu
pojedinih kanala ili raznih prikljucenih
uredaja. Prije promjene delta glasnoce
morate prebaciti na prikljuceni uredaj.

e [Automatski surround]
Automatski prebacuje televizor na najbolji
surround mod dostupan za emitirani
program. Izaberite [Ukljuceno] ili
[Iskljuceno].

Podesavanje Ambilight
postavki

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Postavke TV-a.] >
[Ambilight].

2 Pritisnite » za ulaz na popis.

Postavke TV-a. Ambilight
Postavke carobnjak  RAYIIIIF13
Reset to smart settings B[S
Slika
Zvuk Boja
| Ambilight Odvajanje

Balans

3 Pritisnite 4 ili ¥ za izbor jedne od ovih
postavki:

*  [Ambilight]
Ukljucuje Ambilight[Ukljuceno] ili
[Iskljuceno].

e [Svjetlina]
Mijenja razinu izlaznog svjetla za Ambilight.

*  [Mod]
Izaberite jedan od rezima Ambilighta:
[Boja], [Opusteno], [Moderacija],
[Dinami¢no].

*  [Boja]
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Odaberite prethodno postavljenu postavku
boje ([Topla bijela], [Hladna bijela], [Plava])
ili stvorite prilagosenu vlastitu boju.
Kad postavljate zeljenu boju, najprije
odaberite [Zasicenost] i postavite visoku
vrijednost. Nakon toga odaberite [Paleta] i
odaberite vrijednost izmedu 0 i 100.

e [Odvajanje]
Postavlja razinu Ambilight osvjetljenja
s lijeve i desne strane televizora.
[Maksimum], [Srednje], [Minimalni] i
[Iskljuceno] razine su dostupne. Kad je
izabrano [Iskljuceno], prikazuje se samo
monokromatski Ambilight.

* [Balans]
Postavlja razinu Ambilight osvjetljenja s
lijeve i desne strane televizora.

n Oprez

¢ Kako prijem daljinskog upravljaca ne bi bio los, ne
stavljajte senzore za daljinske upravljace na uredajima
unutar dometa funkcije Ambilight.

Aktiviranje funkcije Ambilight kad je
televizor u stanju pripravnosti

Kada je televizor u stanju pripravnosti, mozete
ukljuciti funkciju Ambilight radi poboljSavanja
atmosfere u prostoriji. U tom nacinu rada
funkcija Ambilight moZze prikazivati samo trajnu
boju.

I
NS e | D))

PHILIPS

TELEVISION

1 Pritisnite AMBILIGHT na daljinskom
upravljacu kada je televizor u stanju
pripravnosti.

2 Ve puta pritisnite REZIM za odabir
raspoloZive boje.



Podesavanje svjetline za
LightGuide

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija]
> [Osobne postavke] > [Lightguide
svjetlina].

2 Pritisnite » za ulaz u [Lightguide svjetlina]
izbornik.

3 Koristite 4 ili ¥ za izbor LightGuide
svjetline:

*  [0]: Isklju¢eno

o [1]:25%

o [2]:50%

 [31:75%

*  [4]: Puno

Pritisnite U REDU za potvrdu.
Pritisnite MENU za izlaz.

(O N

Promjena u nacin rada
Trgovina ili Dom

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Osobne postavke] > [Mjesto].

Pritisnite » za ulaz u izbornik Lokacija.

w N

Koristite A ili ¥ za izbor TV reZima:
*  [Trgovina]

Postavlja pametne postavke na [Vivid],

idealno za okruZenje u trgovini.
Mogucénosti promjena postavki su
ograni¢ene.

*  [Dom]
Daje kuénim korisnicima potpunu
fleksibilnost za mijenjanje svih postavki
televizora.

Pritisnite U REDU za potvrdu.
Pritisnite MENU za izlaz.

(O N

Koristenje naprednih funkcija
teleteksta

Vas televizor ima memoriju od 1.200 stranica
u koju se spremaju stranice i podstranice
teleteksta. Memorija za teletekst skracuje
vrijeme uditavanja stranica.

Odabir podstranica teleteksta

Stranica teleteksta moZze sadrzavati nekoliko
podstranica. Broj podstranice prikazuje se na
traci pokraj broja glavne stranice.

1 Pritisnite STeletekst na daljinskom
upravljacu.

2 Odaberite stranicu teleteksta.

3 Pritisnite < ili » za odabir podstranice.

Odabir T.O.P. emitiranja teleteksta

TORPR (Table of Pages) emitiranje teleteksta

omogucuje vam prijelaz s jedne teme na drugu,

bez koristenja brojeva stranica. T.O.P teletekst ne

emitira se na svim TV kanalima.

1 Pritisnite STeletekst na daljinskom
upravljacu.

2 Ponovno pritisnite INFO.

Il

PHILIPS

TELEVISION

(S Z

9 Prikazuje se TOP pregled.

3 Koristite <> ili A za odabir predmeta.
4 pritisnite U REDU za pregled stranice.
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Teletekst na dvostrukom zaslonu

Ako omogudite teletekst, slika s kanala ili drugog
izvora prikazuje se u lijevoj polovici zaslona.
Teletekst se prikazuje s desne strane.

1 Pritisnite@® Dvostruki prikaz na zaslonu
na daljinskom upravljacu za omogucavanje
teleteksta na dvostrukom zaslonu.

2 Pritisnite ponovo @B Dvostruki prikaz na
zaslonu za uobicajeni pregled teleteksta.

3 Pritisnite Teletekst za iskljucivanje
teleteksta.

CIEN 1)

DEMO

GUIDE

Pretrazivanje teleteksta

Brzi prijelaz na temu vezanu uz niz brojeva
stranica ili trazenje odredene rijeci na
stranicama teleteksta.

1 Pritisnite STeletekst na daljinskom
upravijacu.

Pritisnite U REDU za isticanje prve rijeci ili
broja.

Pritisnite AY or 4» za prijelaz na sliedecu
pojavu te rijeci ili broja na stranici.
Pritisnite U REDU za traZenje stranice na
kojoj se nalazi istaknuta rijec ili broj.

on A W N

PritiS¢ite A sve dok ne bude istaknuta
nijedna rijec za izlaz iz funkcije [Trazenje].

3 Ponovo pritisnite OPCIJA za pregled
povecanog donjeg dijela stranice.

4 Ppritisnite A i ¥ za kretanje kroz povecanu
stranicu.

5 Ponovo pritisnite OPCIJA za povratak na
uobicajenu velic¢inu stranice.

Povecavanje stranica teleteksta
Za ugodnije Citanje mozete povecati stranicu
teleteksta.

1 Pritisnite STeletekst na daljinskom
upravljacu i odaberite stranicu teleteksta.

2 Pritisnite OPCIJA na daljinskom upravljacu
za poveclavanje gornjeg dijela stranice.
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Koristenje izbornika teleteksta

Pomocu opcija u izborniku teleteksta moZzete
otkriti skrivene informacije, automatski se
kruzno kretati po podstranicama i mijenjati
postavke znakova.

1 Pritisnite STeletekst na daljinskom
upravljacu.

2 Ponovno pritisnite MENU. Pojavljuje se
sliededi izbornik[Izbornik teleteksta].

Izbornik teleteksta

| Prikazi Iskljuceno
Listaj podstranice Iskljuceno
Digitalni audio jezik Gr.ll

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir opcije:

*  [Prikazi]
Prikazi Skrivanje ili prikaz skrivenih
informacija na stranici, kao $to su
rjesenja zagonetki i slagalica.

*  [Listaj podstranice]
Listaj podstranice Ako su za odabranu
stranicu raspoloZive podstranice,
mozete ih automatski listati.

o [Jezik]



Neki jezici koriste posebne znakove.
Ako Zelite drugi jezik, prebacite na
odgovarajucu skupinu jezika kako bi se
tekst ispravno prikazivao.

Pritisnite U REDU za promjenu opcije:

Pritisnite MENU za izlaz iz
izbornika[lzbornik teleteksta] .

(O N

6  Pritisnite STeletekst za iskljucivanje
teleteksta.

Koristenje digitalnih tekstualnih usluga
(samo u UK)

Neke TV kuce koje u Ujedinjenom Kraljevstvu

emitiraju digitalni program, takoder nude

i namjenske usluge digitalnog teksta ili

interaktivne usluge (na primjer, BBC1).Te usluge

funkcioniraju kao i obicni teletekst no za njihovo

se pretrazivanje koriste i numericki gumbi,

gumbi u boji te gumbi za navigaciju.

1 Pritisnite ETeletekst na daljinskom
upravljacu.

2 Pritisnite AV ili 4> za odabir ili isticanje
stavke.

3 Pritisnite jedan od gumba u boji za odabir
opcije.

4 Pritisnite U REDU za potvrdu ili aktiviranje.

5 Pritisnite MHEG ODUSTANI za
otkazivanje digitalnog teksta ili interaktivnih
usluga.

Usluge digitalnog teksta su blokirane kad

se emitiraju prijevodi i [Prijevod uklj] je

postavljeno u [Znacajke]izborniku (pogledajte

‘Koristenje prijevoda’ na stranici 32).

Koristenje teleteksta 2,5

Teletekst 2.5, ako ga TV postaja emitira, nudi
vise boja i bolju grafiku od obicnog teleteksta.
Teletekst 2.5 ukljucuje se automatski.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Osobne postavke] > [Teletekst 2.5].

2 Pritisnite > za ulaz na popis.

3 Izaberite [Ukljucena] ili [Iskljuceno].
4 Pritisnite U REDU za promjenu opcije.

Sastavljanje popisa omiljenih
kanala

Koristite popis [Svi kanali] ili sastavite svoj popis
omiljenih kanala s TV kanalima i radiostanicama
koje volite. Svaki ¢lan obitelji moZze sastaviti svoj
popis omiljenih kanala.

Odabir popisa omiljenih kanala

1 Pritisnite U REDU na daljinskom
upravljacu. Alternativno, pritisnite MENU i
izaberite[Lista kanala].
> Ako je rije¢ o prvom pokretanju nakon

instalacije, prikazuje se popis [Svi
kanali].

Svi kanali

EXT 3
HDMI ...

1 Analogue channel 1
2 Digital channel 1

3 Digital channel 2
4 Radio channel 1

@ Lista odabira

> Ako je televizor vec koristen nakon

instalacije, prikazuje se posljednji
odabrani popis omiljenih kanala.
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2 Pritisnite crveni gumb za prikaz svih popisa
omiljenih kanala.

Pritisnite A ili ¥ za odabir popisa.

3
4 Ponovno pritisnite U REDU.
% Prikazuje se odabrani popis omiljenih
kanala.

5 Zzaizaz ponovo pritisnite U REDU.

Postava popisa omiljenih kanala

1 Pritisnite U REDU na daljinskom upravljacu.

> Prikazuje se posljednja odabrana lista.
Pritisnite crveni gumb za prikaz svih popisa
omiljenih kanala.

Pritisnite A ili ¥ za odabir popisa.

Ponovno pritisnite U REDU.

Pritisnite zeleni gumb za ulaz u nacin rada

[Promjena liste].

> Odabrana lista prikazuje cjelovitu listu
kanala.

vuhw N

6 Pritisnite A ili ¥ za isticanje kanala.

7 Pritisnite U REDUza oznacavanje (ili
uklanjanje oznake s) istaknutog kanala.
> Kanal se dodaje na odabranu listu (ili
uklanja s nje).

8 Ponovo pritisnite zeleni gumb za izlaz iz
nacina rada [Promjena liste] .
5 |zmijenjena lista kanala prikazuje se
ponovo.

Odabir kanala s popisa omiljenih
kanala

1 Pritisnite U REDU na daljinskom upravljacu.

Prikazuje se zadnja odabrana lista kanala.
2 Koristite 4 ili ¥ za isticanje kanala.

3 Ponovro pritisnite U REDU. Televizor
prebacuje prijem na taj kanal.
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E Savjet

MENU =]

BROWSE

..
—3-

- +
- +

* Pritisnite - P + na daljinskom upravljacu za pretrazivanje
kanala na odabranom popisu. Kanale koji nisu na vasoj
listi moZete odabrati pritiskom na numericke gumbe.

Koristenje elektronickog
vodica kroz programe

EPG je vodic koji se prikazuje na zaslonu i sadrzi

raspored digitalnih TV programa. Ovaj vodi¢ nije

dostupan uz analogne kanale. Programe moZzete

pregledavati, odabirati i gledati po vremenu,

naslovu ili Zanru.

Dvije su vrste EPG, [Sada i sljedeci] i [7 ili 8

dana] EPG. [Sada i sljededi] je uvijek dostupan,

ali EPG [7 ili 8 dana] je dostupan samo u

odredenim drzavama.

U EPG izborniku mozete:

*  Pregledati popis emisija koje se trenutno
emitiraju na digitalnim kanalima

*  Pregledati emisije koje slijede

*  Grupirati emisije po Zanru

*  Postaviti podsjetnike za pocetak emisije

*  Postaviti preferirane EPG kanale



Ukljucivanje EPG-a

E Napomena

* Pri prvom koristenju EPG-a mozda ¢e se prikazati
poruka sa zahtjevom za azuriranje. U tom slu¢aju
slijedite upute na zaslonu.

1

Pritisnite VODIC na daljinskom upravijacu.

5 ! Vodi¢ kroz programe

Tue., 12 Sep

Oko 09:55 Sliedece

07:50 Commonwealth Commonwealth
Tweenies

The Wright Stuff
This is BBC THREE

This is BBC FOUR

Something Special
Trisha Goddard
This is BBC THREE
This is BBC FOUR

Moonlighting Daddio

® Podsietnik @) Gledanje
13:50  Anastasia

Prediina.. @) Info
0010 - EEN

DEMO
GUIDE

GUIDE

Alternativno, pritisnite MENU i
izaberite[Vodic kroz programe].
Prikazuju se sljedece vrste EPG-a:
e [Sadai sljededi]
Prikazuju se detaljne informacije o
trenutnom programu:

26 BBC1 Tue, 12 Sep 09:17

3

Pomoc¢u gumba u boji na daljinskom
upravljatu mozete pristupiti dostupnim
opcijama:
*  [Sliedece]
Prikazuje informacije o sliedecoj
emisiji.
*  [Podsjetnik]
Oznacava emisiju podsjetnikom.
*  [Gledanje]
Gledanje ili slusanje trenutne emisije.
*  [Predji na]
Prelazi na sljededi ili prethodni dan.
* [Info]
Prikazuje informacije o odabranoj
emisiji, ako su raspolozive.

Pritisnite VODIC  za izlazak iz EPG-a.

Naslov: Commonwealth Games

Info: 7:50 - 12:30 : 280 min

®) Izlaz ©) Sliedece [

Press -P+ to change channel.

« [7ili 8 dana]
Moze potrajati dok se prime [7 ili 8
dana] EPG podaci. Kada se podaci
ucitaju, prikazuje se popis televizijskih
programa.

Vise o EPG-u ‘7 ili 8 dana

Izbornik vodica za programe nudi pretrazivanje
emisija po zanru, postavljanje podsjetnika te
druge znacajke[Vodi¢ kroz programe].

2

Pritisnite VODIC na daljinskom upravljacu.
Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu.
Pojavljuje se sljiededi izbornik[Vodi¢ kroz
programe].

Vodi¢ kroz programe

Sta se dogadja

Sta se dogadja

12:30 South Today

Pretraga po zanru
Programirani p...
Odabrani EPG k...
Dohvacam EPG p...

11:50 Working Lunch
11:55 Melrose Place

13:00 In aller Freund
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Pritisnite A ili ¥ za odabir opcije izbornika.
Pritisnite » za ulaz.
Pritisnite A ili ¥ za izbor.

Pritisnite U REDU ili zeleni gumb za
aktiviranje odabira.

Pritisnite VODIC za izlazak iz EPG-a.

N o hw

Napomena

* Samo kanali koji su oznaceni kao Zeljeni EPG kanali ¢e
se pojaviti u izborniku [Vodi¢ kroz programe].

Koristenje mjeraca vremena i
blokade uredaja

U ovom se odjeljku se opisuje nacin postavljanja
ukljucivanja ili iskljucivanja televizora u zadano
vrijeme te koristenja blokade uredaja.

Automatsko stavljanje televizora u
stanje pripravnosti (mjerac vremena)
Mijerac vremena stavlja televizor u stanje

pripravnosti nakon definiranog vremenskog
razdoblja.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu i
izaberite [Tv meni] > [Znacajke] > [Sleep
timer].

Pritisnite » za ulaz u [Sleep timer] traku.

w N

Pritisnite A ili ¥ za postavljanje vremenskog

razdoblja.

% Mozete postaviti razdoblje do 180
minuta, u koracima od 5 minuta. Ako je
postavljen na nula minuta, Sleep timer
se iskljucuje.

4 Ppritisnite U REDU kako biste ukljucili Sleep
timer.
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Napomena

* Tijekom odbrojavanja uvijek mozete ranije iskljuciti
televizor ili postaviti drugo vremensko razdoblje za
Sleep timer.

Automatsko ukljucivanije televizora
(On timer)

On timer ukljucuje televizor iz stanja
pripravnosti u postavljeno vrijeme i stavlja ga na
odabrani kanal.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Znacajke] > [On
timer].

Pritisnite » za ulaz u [On timer] izbornik.

w N

Pomocu AY or 4» moZete odabrati i

udi u opcije izbornika radi postavljanja
kanala, dana u tjednu, frekvencije i vremena
ukljucivanja.

4 Ppritisnite U REDU za potvrdu.

5 Pritisnite MENU za izlaz.

Savjet

* Zaiskljucivanje [On timer], izaberite[Iskljuceno] u
izborniku [On timer].

Zakljucavanje TV kanala ili priklju¢enih
uredaja (Blokada uredaja)
TV kanal ili priklju¢eni uredaj mozete zakljucati

pomocu Cetveroznamenkastog koda kako biste
djeci onemogucili gledanje nepodobnih sadrzaja.

Postavljanje ili promjena koda za

blokadu uredaja

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Znacajke] >
[Postavi kod]/[Promijeni kod].

2 Pritisnite » za unos postavljanja koda.



3 Unesite kod pomocu numerickih gumba.
Ponovo se prikazuje izbornik [Znacajke] s
porukom koja potvrduje da je kod unesen
ili promijenjen.

Savjet

* Ako zaboravite kod koji ste unijeli, unesite “8888" za
zaobilaZenje svih postojecih kodova.

Ulaz u izbornik Blokada uredaja

1 Pritienite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Znacajke] >
[Blokada uredjaja] i pritisnite » za upis
Sifre.

2 Unesite kod pomocu numerickih gumba.

Za zakljucavanije ili otkljucavanje svih
kanala i prikljucenih uredaja
1 U izborniku [Blokada uredjaja] izaberite
[Zakljucati] ili [Otkljucaj].
Ponovno pritisnite U REDU.

Za zakljucavanije jednog ili vise kanala
nakon odredenog vremena

1 U izborniku [Blokada uredjaja],
izaberite[Osobno].

Blokada uredjaja Osobno

Zakljucati Zakljucati poslije
Osobno Blokada kanala

Pritisnite » za ulaz u [Osobno] izbornik.
Pritisnite opet » za ulaz u izbornik
[Zakljucati poslije].

|zaberite [Ukljuceno] za omogucavanje
[Vremenska blokada].

Ponovno pritisnite <.

vl A WA

Otkljucaj Roditeljski nadzor

|zaberite [Vrijeme].

Ponovno pritisnite ».

Unesite vrijeme pomocu A ili ¥ i ».
Ponovno pritisnite U REDU.

O 00 N

Zakljucavanje jednog ili vise kanala i

prikljucenih uredaja

1 U izborniku [Blokada uredjaja]Blokada
uredaja, izaberite[Osobno]Prilagodeno.

Pritisnite » za ulaz.

Ponovno pritisnite ».

koji Celite blokirati ili deblokirati.

o U hwpN

uredaja.

Pritisnite A ili¥ za izbor[Blokada kanala].

Pritisnite A ili ¥ za izbor kanala ili uredaja

Prilikom svakog odabira pritisnite U REDU
za zakljucavanje ili otkljucavanje kanala ili

Postavljanje roditeljskog nadzora

Neke televizijske kuée koje nude digitalnu

televiziju svoje programe dijele prema dobnim

skupinama. Televizor moZete podesiti tako da
prikazuje samo programe za djecu mladu od

vaseg djeteta.

1 U izborniku [Blokada uredjaja],
izaberite[Osobno].

Pritisnite » za ulaz.

Pritisnite A ili¥ za izbor[Roditeljski
nadzor].

Ponovno pritisnite ».

Pritisnite A ili ¥ za odabir klasifikacije
prema dobnoj skupini.

Pritisnite MENU za izlaz iz izbornika
[Blokada uredjaja].

o U A WP

Koristenje prijevoda

Mozete omoguditi titlove za svaki televizijski
kanal. Titlovi se emitiraju putem teleteksta

HR
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ili DVB-T digitalnih emitiranja. Kod digitalnih

emitiranja postoji dodatna opcija za odabir Napomena

Zelienog jezika titlova. ¢ Ovaj postupak morate ponoviti na svakom analognom
kanalu za ukljucivanje titlova.

Ukljucivanje prijevoda na analognim
televizijskim kanalima

Ukljucivanje prijevoda na digitalnim

Odaberite analogni televizijski kanal. . .
televizijskim kanalima

Pritisnite &Teletekst na daljinskom

upravljacu. 1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
Unesite troznamenkasti broj stranice s | izaberite [Tv meni] > [Znacajke] >
titlovima. [Podnaslov].

Pritisnite &Teletekst za iskljucivanje 2 pritisnite > za ulaz na POPIS-

Ui A W O N=-

teleteksta.
Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu Tv meni Znacajke
i i i1> jke] >
i izaberite [Tv meni] > [Znacajke] Postavke TV-a.
[Podnaslov].
6 Pritisnite » za ulaz na popis. Znacajke Jezik podnaslova
Instalacija Sleep timer
Tv meni Znacajke Nadogradnja softvera  J={[S/EXFRITNL/ENES
Postavke TV-a. Set/Change code
Znacajke Jezik podnaslova On timer
Instalacija Sleep timer Common interface
Nadogradnja softvera Rl &l ERITEEL ETE
Set/Change code o " . )
: 3 Pritisnite 4 ili¥ za izbor [Ukljuceno] za
On timer prikaz prijevoda uvijek ili [Titl uklj.s tip.
Common interface mute] prikaz prijevoda samo kad je zvuk
utidan tipkom % na daljinskom upravijacu.

4 Pritisnite U REDU za povratak u

Znacajke] izbornik.
7 Pritisnite 4 iliv za izbor [Ukljuceno] za [ ike]

prikaz prijevoda uvijek ili [Titl uklj.s tip.
mute] prikaz prijevoda samo kad je zvuk
utidan tipkom " na daljinskom upravljacu.

8 Pritisnite U REDU za povratak u
[Znacajke] izbornik.
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Odabir jezika titla na digitalnim
televizijskim kanalima

Napomena

* Kad odaberete jezik titla na digitalnom televizijskom
kanalu na nacin opisan u nastavku, Zeljeni jezik prijevoda
postavljen u izborniku [Instalacija] privremeno se
mijenja.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu i
izaberite [Tv meni] > [Znacajke] > [Jezik
titla].

2 Pritisnite » za pristup popisu dostupnih
jezika.

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir jezika prijevoda.

4 Ponovno pritisnite U REDU.

Pregled fotografija i slusanje
glazbe

Prikljucite vanjski USB uredaj za pohranu i
gledajte slike (samo u JPEG formatu) ili slusajte

glazbu (samo MP3 ili Linear PCM format).

Napomena

* Tvrtka Philips nece se smatrati odgovornom ako vas
USB uredaj za pohranu nije podrzan niti ¢e prihvatiti
ikakvu odgovornost za nadoknadu Stete u slucaju
ostecenja ili gubitka pohranjenih podataka.

Prikljucivanje USB uredaja za pohranu

Dok je televizor ukljucen, USB uredaj za
pohranu umetnite u USB ulaz s bocne strane
televizora TV (pogledajte ‘Povezivanje uredaja’
na stranici 43). Automatski ¢e se pojaviti glavni
izbornik, a naziv USB uredaja bit ¢e oznacen
pored [Multimedija].

TV-prijemnik Tv meni
Lista kanala

Vodic kroz programe

| Multimedija I

Iskopcavanje USB uredaja za pohranu

n Oprez

¢ Kako ne biste ostetili USB uredaj, prilikom njegovog
iskopcavanja obavezno slijedite postupak opisan u
nastavku.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu
kako biste [Multimedija] napustili izbornik.

2 Pricekajte pet sekundi prije iskopcavanja
USB uredaja.

Pregled fotografija

1 Nakon priklju¢ivanja USB uredaja za
pohranu na televizor pritisnite » za ulaz u
izbornik [Multimedija]. [Slika] je istaknuto.

USB Slika

] Slika
] Glazba

M Afrika_2001
ol Paris 2006
@ My carjpg

@ Maryijpg

2 Pritisnite » za ulaz u [Slika] mapu.
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Slika Afrika_2001
] Afrika_2001 9 Kenya.jpg
1 Paris_2005 [ Congo.jpg
[Q My_carjpg ¥ Victoria.jpg
Gl Jean.jpg 9 Dakarjpg
[ Maryijpg ® Cairo.jpg

3 Pritisnite A ili ¥ za odabir slike ili albuma sa
slikama na USB uredaju.

Afrika_2001 Afrika_2001
[©] Kenya.jpg

[@) Congo.jpg |Z|
@ Victoria.jpg

[©] Dakarjpg Kenya.jpg
[@) Cairojpg

4 Pritisnite U REDU za prikaz slike ili
pokretanje prikaza slajdova sa slikama iz
albuma.

5 Pritisnite U REDU za pauziranje prikaza
slajdova. Ponovo pritisnite U REDU za
ponovno pokretanje.

6 Pritisnite jedan od gumba u boji na
daljinskom upravljacu za izvrSavanje
odgovarajuce funkcije prikazane pri dnu
zaslona.

7 Pritisnite plavi gumb za zaustavljanje prikaza
slajdova te prikaz dodatnih funkcija. Ako
traka s funkcijama pri dnu zaslona nestane,
pritisnite bilo koji gumb kako bi se vratila.

8 Pritisnite < i odaberite drugu sliku ili drugi
album.

Postavke prikaza slajdova

*  [Bez detalja]/[Vise detalja]
Prikazuje naziv slike, datum, velic¢inu i
sliedecu sliku u prikazu slajdova.

*  [Prijelazi]
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Prikazuje popis dostupnih stilova prijelaza
na slikama. Pritisnite ili za izbor i pritisnite
U REDU za aktiviranje.

e [Vrijeme prik.sl.]
SPostavlja vremenske prijelaze na digitalnim
slikama.[Malo], [Srednje] ili [Premor].

*  [Rotiraj]
Okrece sliku.
*  [Zum]

Prikazuje listu dostupnih povecanja.
*  [Pokreni prezen.]/[Zaustavi prez.]
Pokrece ili zaustavlja dijaprojekciju.

Prikaz slika kao slicica

Slicice vam omogucuju sazet pregled albuma sa
slikama.

Odaberite album sa slikama.

Pritisnite » za ulaz na popis slika.

Pritisnite zeleni gumb.

Pritisnite A ili ¥, «ili » za naglasavanje
slike.

Pritisnite U REDU za pregled slike.

Pritisnite < za povratak na predled slicica.

NOoON U1 DhAWN -

Ponovo pritisnite zeleni gumb za povratak
na listu slika.

Slusanje glazbe

1 Nakon prikljucivanja USB uredaja za
pohranu na televizor pritisnite » za ulaz u
izbornik [Multimedija].

2 lzaberite [Glazba] i zatim pritisnite » za
ulaz u mapu [Glazba].

3 Pritisnite 4 ili ¥ za izbor pjesme u
glazbenom albumu.

4 Pritisnite U REDU za reprodukciju
odabrane pjesme ili albuma.

Postavke glazbe

*  [Bez detalja]/[Vise detalja]
Prikazuje naziv datoteke.
*  [Ponovi;jednu st.]/[Ponovi: sve]



Ponavljanje pjesme ili albuma.
*  [Shuffle]
Nasumicna reprodukcija pjesama.

Gledanje slajdova uz glazbu
Prikaz slajdova s pohranjenim slikama mozete
gledati uz glazbu u pozadini.

1 Najprije odaberite album ili pjesme, a zatim
pritisnite U REDU.

2 Odaberite album za prikaz, a zatim
pritisnite U REDU.

Slusanje digitalnih radijskih
kanala

Ako je digitalno emitiranje dostupno, digitalni
radijski kanali automatski se instaliraju
prilikom instalacije. MoZzete presloziti digitalne
radijske kanale nakon instalacije (pogledajte
‘Preuredivanje kanala’ na stranici 40).

1 Pritisnite U REDU na daljinskom upravljacu.

Pojavljuje se izbornik [Svi kanali]

2 Pomocu numerickin gumba odaberite
radijski kanal.

3 Ponovno pritisnite U REDU.

Nadogradnja softvera
televizora

Tvrtka Philips neprestano nastoji poboljsati
svoje proizvode i stoga vam preporucujemo
da nadogradite softver svog televizora kada je
nadogradnja dostupna. Dostupnost provjerite
na web-stranici www.philips.com/support.

Provjera trenutne verzije softvera

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Nadogradnja
softvera] > [Podaci o tekucem softveru:].

Provjera dostupnosti nadogradnije
softvera

Tvrtka Philips povremeno, putem digitalnog

emitiranja, $alje poruke o dostupnosti

nadogradnje softvera:

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Nadogradnja
softvera] > [Najava].

Nadogradnja softvera (digitalno
emitiranje)

Ako koristi (DVB-T) digitalno emitiranje,

vas televizor automatski prima nadogradnje

softvera. Ako primite poruku na zaslonu u kojoj

se zahtijeva nadogradnja softvera:

*  Odaberite [Sada] (preporuceno) kako
biste softver nadogradili odmah.

*  Odaberite [Kasnije] kako bi vas uredaj
kasnije podsjetio da nadogradite softver

»  Odaberite [Ponisti] za napustanje
nadogradnje (nije preporuceno). Ako
odustanete od nadogradnje, ru¢no
nadogradite softver pritiskom na
MENU i odabirom opcije [Tv meni]
> [Nadogradnja softvera] > [Lokalne
nadogradnie]. Slijedite upute na zaslonu.

Nadogradnja softvera (analogno
emitiranje)

Prije ovog postupka obavezno:

*  Odvojite malo vremena za dovrsetak cijele
nadogradnje.

*  Pripremite USB uredaj za pohranu s
najmanje 64 MB memorije.

*  Osigurajte pristup racunalu s USB ulazom i
pristupom Internetu.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Nadogradnja
softvera] > [Nadogradnja pomodi].

Izaberite [Pocni odmah].

w N

Umetnite USB uredaj za pohranu i
pritisnite zeleni gumb. Na USB uredaj
kopirat ¢e se ID datoteka.
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Za zavrsetak pritisnite zeleni gumb.

(O I N

USB uredaj za pohranu prikljucite na
racunalo.

6 Na racunalu pronadite USB uredaj za
) J
pohranu i dvaput pritisnite ‘Update” HTML
datoteku.

7 Slijedite upute na zaslonu za dovrsetak
nadogradnje.
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/7 Instaliranje
kanala

Prilikom prvog postavljanja televizora od vas

e se zatraziti odabir odgovarajuéeg jezika
izbornika i izvrSavanje automatske instalacije svih
televizijskih i digitalnih radijskih kanala (ako su
dostupni).

Ovo poglavlje pruza upute za ponovno
instaliranje kanala, kao i za ostale korisne
znacajke za instalaciju kanala.

Napomena

Instalacija Jezici

Jezici Jezik izbornika

Drzava Odabrani zvuk

Vremenska zona Odabrani podnaslovi
Instalacija kanala Osobe ostecena sluha
Osobne postavke

Spajanja

¢ einstaliranjem kanala mijenja se popis [Svi kanali].

Automatsko instaliranje
kanala

Ovaj odjeljak opisuje nacin trazenja i
automatskog pohranjivanja kanala. Upute vrijede
za digitalne i analogne kanale.

Korak 1 Odaberite jezik izbornika

Napomena

¢ Prijedite na korak 3 ako su vase postavke jezika
ispravne.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Jezici].

Pritisnite » za ulaz u [Jezici] izbornik.
Pritisnite A ili ¥ za odabir jezika.
Pritisnite U REDU za potvrdu.

Pritisnite « za povratak u [Instalacija]
izbornik.

UThWwWPN

Pored jezika izbornika, moZete konfigurirati

i sliedece postavke jezika u izborniku
[Jezici] (samo digitalni kanali):

e [Odabrani zvuk]
Odaberite jedan od dostupnih jezika
kao preferirani audio jezik (pogledajte

‘Podesavanje postavki zvuka’ na stranici 24).

*  [Odabrani podnaslovi]
Odaberite jedan od dostupnih jezika

(pogledajte ‘Odabir jezika titla na digitalnim

televizijskim kanalima’ na stranici 34)
prijevoda.

* [Osobe ostecena sluha]
Ako je dostupno, odaberite [Ukljuceno]

za prikaz verzije za osobe ostecenog sluha
preferiranog audio jezika ili jezika prijevoda.

Korak 2 Odaberite svoju zemlju

Odaberite drzavu u kojoj se nalazite. Televizor
instalira i ureduje kanale prema vasoj zemlji.

HR
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Napomena Savjet

¢ Prijedite na korak 3 ako su postavke vase zemlje * Kad se pronadu digitalni televizijski kanali, na popisu

ispravne. instaliranih kanala mozda se nece prikazati brojevi
kanala. MoZete preimenovati, presloZiti ili deinstalirati
spremljene kanale (pogledajte ‘Preuredivanje kanala’ na
U izborniku [Instalacija] pritisnite¥ za stranici 41).

izbor[Drzava].

Pritisnite » za ulaz na popis.

1
2
3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir vase zemlje.
4

Pritisnite 4 za povratak u [Instalacija] RLICF\O mstahranje kanala

izbornik. . . .
U ovom odjeljku opisano je kako mozete ru¢no

traziti i spremati televizijske kanale.

Korak 3 Odaberite vremensku zonu

Ova opcija dostupna je samo u drzavama s Korak 1 Odaberite sustav

razli¢itim vremenskim zonama. Preskocite ovaj

korak ako ne vrijedi za vas. Napomena

1 U izborniku [Instalacija] pritisnite ¥ za * Prijedite na korak 2 ako su postavke vaseg sustava
izbor[Vremenska zona]. ispravne.

Pritisnite » za ulaz na popis.

Pritisnite A ili ¥ za odabir vremenske zone. 1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Instalacija kanala] > [Analogno: Rucna
instalacija].

AWPN

Pritisnite « za povratak u [Instalacija]
izbornik.

Korak 4 Instaliranje kanala Instalacija kanala Analogno: Rucna...

Vas televizor trazi i pohranjuje sve dostupne
digitalne i analogne televizijske kanale, kao i sve
dostupne digitalne radijske kanale. Azuriranje instalacije

1 Uizborniku [Instalacija] pritisnite¥ za Test prijema Precizno ugadjanje
izbor[Instalacija kanala]. Analogno: Rucna...

Automatska instal...

Spremi trenutni k...

2 Pritisnite » za ulaz u [Instalacija kanala]
izbornik. [Automatska instalacija] je
istaknuto.

Prearanziraj Spremi kao novi k...

2 Pritisnite » za ulaz u [Instalacija kanala]

Pritisnite » za izbor [Pokreni sada]. izbornik. [Sustav] je istaknut
izbornik. [Sustav] je istaknuto.

Ponovno pritisnite U REDU.

L , . 3 Pritisnite » za ulaz na popis [Sustav].
Za pocetak pritisnite zeleni gumb. Instalacija 4
5

5 e . . itisnite A ili ¥ irdrz ili ije.
mofe trajati nekoliko minuta. Pritisnite 4 ili ¥ za odabir drzave ili regije

Pritisnite « za povratak u [Instalacija

Kada se trazenje kanala zavrsi, pritisnite i ,
kanala] izbornik.

crveni gumb za povratak u [Instalacija].
Pritisnite MENU za izlaz.

N O Ui hw



Korak 2: Pronadite i pohranite nove

televizijske kanale

1 PritisniteMENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Instalacija kanala] > [Analogno: Rucna
instalacija] > [Trazi].

Pritisnite » za ulaz u [Trazi] izbornik.

wnN

Pritisnite crveni gumb i pomodu
numerickih gumba na daljinskom upravijacu
rucno unesite troznamenkastu frekvenciju.
Umjesto toga mozete pritisnuti zeleni
gumb za automatsko trazenje sljiedeceg
kanala.

Pritisnite < kad se pronade novi kanal.

(O N

Odaberite [Spremi kao novi kanal] za

spremanje novog kanala pod novim brojem

kanala.

6 Pritisnite » za ulaz.

7 Ponovno pritisnite U REDU. [Gotovo] se
pojavljuje.

8  Pritisnite MENU za izlaz.

Precizno ugadanje analognih kanala
Analogne kanale mozete ru¢no precizno
ugadati kada je prijem los.

1 PritisniteMENU na daljinskom upravljacu

i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Instalacija kanala] > [Analogno: Rucna
instalacija] > [Precizno ugadjanje].
Pritisnite » za ulaz u [Precizno ugadjanje]
izbornik.

Pritisnite A ili ¥ za podeSavanje frekvencije

Pritisnite < kad zavrsite.

vuhw N

Odaberite [Spremi trenutni kanal] za
spremanje precizno ugodenog kanala pod
brojem trenutnog kanala.

Pritisnite » za ulaz.

N o

Ponovno pritisnite U REDU. [Gotovo] se
pojavijuje.
8  Pritisnite MENU za izlaz.

Preimenovanje kanala

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Instalacija kanala] > [Prearanziraj].

Pritisnite » za ulaz na popis [Prearanziraj].

Pritisnite A ili ¥ u popisu [Prearanziraj] za
izbor kanala koji Zelite preimenovati.

Pritisnite crveni gumb.

UIh WHN

Pritisnite < i » za izbor znakova ili A i ¥ za
promjenu znakova. Razmak, brojevi (0-9) i

ostali posebni znakovi nalaze se izmedu z i
A

6 Pritisnite zeleni gumb ili U REDU za
zavrsetak.

E Savjet

* |zbriSite sve znakove pritiskom na Zutu tipku. Pritiskom
na plavi gumb izbrisite samo istaknuti znak.

Deinstalacija ili ponovna
instalacija kanala

Mozete deinstalirati pohranjeni kanal ili ponovo
instalirati deinstalirani kanal.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu

I izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Instalacija kanala] > [Prearanziraj].
Pritisnite » za ulaz na popis [Prearanziraj].
Pritisnite A ili ¥ za odabir kanala koji Zelite
deinstalirati ili ponovo instalirati.

Pritisnite zeleni gumb za deinstalaciju ili
ponovnu instalaciju kanala.

Pritisnite MENU za izlaz.

v A WA

Preuredivanje kanala
1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijatu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >

[Instalacija kanala] > [Prearanziraj].
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Pritisnite » za ulaz na popis [Prearanziraj].

wN

Pritisnite A ili ¥ za odabir kanala koji Zelite

izmijeniti.

4 Ppritisnite 2utu tipku za premjestanje kanala
prema gore na popisu li pritisnite plavu
tipku za premjestanje kanala prema dolje
na popisu.

5 Pritisnite MENU za izlaz.

Rucno azuriranje popisa
kanala

Ako je vas televizor u stanju pripravnosti,
azuriranje se izvrsava svako jutro. Azuriranjem
se kanali pohranjeni na listi kanala uskladuju s
kanalima koje nudi televizijska kuca. Ako neki
kanal nije dostupan, automatski se uklanja s liste
kanala.

Pored automatskog azuriranja, listu kanala
mozete i ru¢no azurirati.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija]
> [Instalacija kanala] > [Azuriranje
instalacije].

2 Pritisnite » za ulaz u [Azuriranje
instalacije] izbornik.
> [Pokreni sada] je istaknuto.

Ponovno pritisnite U REDU.

A w

> To mozZe trajati nekoliko minuta.

5 kadase azuriranja zavrsi, pritisnite
crveni gumb za povratak u [Instalacija
kanala]izbornik.

6  Pritisnite MENU za izlaz.

Pritisnite zeleni gumb za pocetak aZuriranja.

Testiranje digitalnog prijema

Ako koristite digitalna emitiranja, mozete
provjeriti kvalitetu i jacinu signala digitalnih
kanala.To vam omogucuje promjenu polozaja i
testiranje antene ili satelitske antene.
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1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Instalacija kanala] > [Test prijema].

2 Pritisnite » za ulaz u [Test prijema]
izbornik.

Ponovno pritisnite U REDU.

A w

Pritisnite zeleni gumb za automatsko

pokretanje testa ili ru¢no unesite

frekvenciju kanali koji zelite testirati.

> Ako su kvaliteta i jacina signala logi,
promijenite poloZaj antene ili satelitske
antene i ponovite test.

5 «kada zavriite, pritisnite zuti gumb za
pohranu frekvencije.

6 Pritisnite crvenu tipku za povratak na
[Instalacija kanala] izbornik.

Pritisnite MENU za izlaz.

E Napomena

¢ Ako se problemi s prijemom digitalnog emitiranja
nastave, kontaktirajte specijaliziranog instalatera.

Pokretanje demo verzije

1 Pritisnite crveni gumb na daljinskom
upravljacu. Alternativno, pritisnite MENU na
daljinskom upravljacu i izaberite [Tv meni]
> [Znacajke] > [Demo].

Pritisnite » za ulaz u [Demo] izbornik.

wN

Odaberite demo verziju i pritisnite U
REDU.

4 Ppritisnite crveni gumb za izlaz.



Ponovno postavite TV
orijemnik na tvornicke
postavke

Ponovnim postavljanjem televizora na tvornicke
postavke vracaju se zadane postavke slike i
zvuka. Postavke za instalaciju kanala ostaju iste.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Tvornicke postavke].

2 Pritisnite » za ulaz u [Tvornicke postavke]
izbornik. [Reset] je istaknuto.

3 Pritisnite U REDU za ponovno postavljanje

na tvornicke postavke.
4 Pritsnite MENU za izlaz.

HR
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Komponentni video (Y Pb Pr) i Audio

8 PoveZivanje L/R ulazne priklju¢nice za DVD uredaje,

digitalne prijemnike, igrac¢e konzole

ure da-] a i ostale uredaje s prikljuckom za

komponentni video.

() SPDIF OUT
SPDIF izlazna zvucni prikljuénica za kuéna

Pregled prikljucaka
4 3
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AUDIO OUT
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AUDIO IN:
LEFT / RIGHT
HDMI3 HDMI2 HDMI1 HOMI1 /DM
HDMI2/DVI
HDMI3/DVI

COMMON INTERFACE
—
(95

Prikljuéci na straznjoj strani . .
jucci na straznjoj stra kina i ostale zvuéne sustave.

@ ExT1: o (3) AUDIO OUT LR
Prvi SCART prikljucak za DVD playere, Izlazna zvuéna cilindri¢na prikljucnica za

videorekordere, digitalne prijemnike, kuéna kina ili druge zvuéne sustave.
konzole za igre i druge SCART uredaje.

Podrzava Audio L/R, CVBS ulaz/izlaz, RGB. @ TV ANTENNA
@ EXT 2: @ HDMI 2003.01.02
Druga SCART prikljuénica. Podrzava HDMI ulazni prikljuéci za Blu-ray Disc
Audio L/R, CVBS ulaz/izlaz, RGB. playere, digitalne prijemnike, konzole za
@ EXT 3: igre i druge uredaje visoke definicije.
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Napomena

* Broj dostupnih HDMI konektora moZze varirati ovisno o
modelu vaseg televizora.

AUDIO IN

Mini-prikljucnica za zvucni ulaz racunala
(prilikom povezivanja rac¢unala putem
DVI-HDMI adaptera).

Bocni prikljucci

Slusalice

Stereo mini-uti¢nica.

AUDIO L/R
Audio L/D ulazne prikljuénice za uredaje s
kompozitnim i S-Video priklju¢kom.

VIDEO
Ulazna cilindriéna video prikljucnica za
uredaje s kompozitnim signalom.

® ©

S-VIDEO
S-Video ulazna prikljuénica za uredaje koji
imaju S-Video.

usB
USB prikljunica za uredaje za pohranu.

HDMI
Dodatna HDMI prikljuénica za prijenosne
uredaje visoke rezolucije.

COMMON INTERFACE (ZAJEDNICKO
SUCELJE)
Utor za module uvjetnog pristupa.

@ ® & 6

®

Odabir kvalitete veze

U ovom odjeljku opisano je kako mozete
poboljati audiovizualni dozivljaj povezivanjem
uredaja s najboljim mogucim priklju¢cima.
Nakon prikljucivanja uredaja, pobrinite se da im .

HDMI — Najbolja kvaliteta

HDMI daje najbolju mogucu audiovizualnu
kvalitetu. Audio i video signali kombiniraju se

u jedan HDMI kabel, pri ¢emu osiguravaju
nekomprimirano, digitalno sucelje izmedu
televizora i HDMI uredaja. Morate koristiti
HDMI kako biste doZivjeli potpuni video signal
visoke definicije. Morate takoder koristiti HDMI
kablove koji su kompatibilni s Philips EasyLink
(pogledajte ‘Koristite Philips Easylink’ na stranici
49).

Savjet

* Ako vase racunalo ima samo DVI prikljucnicu, koristite
DVI-HDMI adapter za povezivanje uredaja s HDMI
priklju¢nicom na straznjem dijelu televizora. Posebnim
audio kabelom morate povezati uredaj i AUDIO IN
mini-priklju¢nicu.

Napomena

* Philips HDMI podrzava HDCP (High-bandwidth Digital
Contents Protection / Zastita digitalnih sadrZaja s
velikom Sirinom opsega). HDCP je oblik Upravijanja
digitalnim pravima kojim se $titi sadrzaj visoke definicije
na DVD fili Blu-ray diskovima.

Komponentni (Y Pb Pr) - Bolja
kvaliteta

Komponentni (Y Pb Pr) video priklju¢ak daje
bolju kvalitetu slike od S-Video ili kompozitnog
video prikljucka. lako komponentni video
prikljucak podrzava signale visoke definicije,
kvaliteta slike niza je od HDMI i slika je analogna.
Prilikom povezivanja komponentnog video
kabela boje kabela uskladite s EXT 3
priklju¢nicama na straznjem dijelu televizora.
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Takoder povezite Audio L/R kabel s crvenim i
bijelim Audio L/R ulaznim priklju¢cima u EXT 3.

Komponentni video kabel - crveni, zeleni, plavi

Audio L/R kabel — crveni, bijeli

SCART - Dobra kvaliteta

SCART kombinira audio i video signale u jedan
kabel. Audio signali su stereo, a video signali
mogu biti kompozitni ili S-Video. SCART ne
podrzava video signale visoke definicije i on je
analogan. Televizor ima dvije SCART prikljucnice
-EXT 1 EXT 2.
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S-Video - Dobra kvaliteta

S-Video, koji je analogni prikljucak, daje bolju
kvalitetu slike od kompozitnog video prikljucka.
Prilikom prikljucivanja uredaja na S-Video, S-
Video kabel prikljucite u S-Video priklju¢nicu
na bocnoj strani televizora. Posebnim Audio
/R kabelom morate povezati uredaj s crvenim
i bijelim Audio /R priklju¢nicama na bo¢noj
strani televizora.

S-Video kabel i Zvucni /D kabel (crveni, bjeli)

Kompozitni - Osnovna kvaliteta

Kompozitni video osigurava osnovnu analognu
povezanost, obi¢no kombinirajudi (zuti)

video zvucni kabel s (crvenim i zutim) audio
L/R zvu¢nim kabelom. Prilikom povezivanja

s kompozitnim Video i Audio L/R ulaznim
priklju¢nicama na bocnoj strani televizora
uskladite boje kabela.

Kompozitni audio/video kabel - Zuti, crveni i
bijeli



Povezivanje uredaja

Ovaj odjeljak opisuje nacin povezivanja raznih
uredaja s raznim priklju¢nicama i sadrzi dodatak
primjerima sadrzanim uVodicu za brzi pocetak.

n Oprez

* Prije povezivanja uredaja iskljucite kabel iz struje.

Napomena

* Za povezivanje uredaja na televizor mogu se koristiti
razli¢iti tipovi prikljucaka, ovisno o dostupnosti i
potrebama.

Blu-ray disk uredaj

Za puni video signal visoke definicije povezite
HDMI kabel kao sto je prikazano:

BLU-RAY DISC PLAYER

DVD player

Za DVD video signal povezite SCART kabel
kao sto je prikazano:
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DVD Player

Satelitski prijemnik

Za prijem analognih kanala preko antene i
digitalnih kanala preko satelitskog prijemnika
povezite antenski kabel i SCART kabel kao sto
je prikazano:
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SATELLITE RECEIVER

HD digitalni prijemnik

Za primanje analognih kanala putem antene i
digitalnih kanala putem HD digitalnog prijemnika
prikljucite dva kabela antene i HDMI kabel na
nacin prikazan u nastavku:
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Kombinirani DVD rekorder i digitalni
prijemnik

Za prijem analognih kanala preko antene i
snimanje programa na kombiniranom DVD
rekorderu i digitalnom prijemniku povezite dva

antenska kabela i jedan SCART kabel kao sto je
prikazano:

0000000
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DVD RECORDER / DIGITAL RECEIVER
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Odvojeni DVD snimac i prijemnik
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RECEIVER/CABLE
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"~ DVD RECORDER |

Za primanje analognih kanala putem antene |
snimanje programa na zasebnom DVD snimacu
i prijemniku prikljucite tri kabela antene i tri
SCART kabela na nacin prikazan u nastavku:

DVD snimac i sustav kuénog kina

Za primanje analognih kanala putem antene,
slanje zvuka na sustav kuénog kina i snimanje
programa na DVD snimacu prikljucite dva
kabela antene, jedan SCART kabel i dva
digitalna audio kabela na nacin prikazan u
nastavku:
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E Napomena

* Ako koristite ku¢no kino ili neki drugi audio sustav, sliku
i zvuk cete najbolje sinkronizirati ako najprije povezete
audio signale iz uredaja za reprodukciju s televizorom.
Zatim audio signal usmijerite na sustav ku¢nog kina ili
audio uredaj putem audio prikljucnica na straznjoj strani
televizora.

Konzola za igre ili video kamera

Za povezivanje pokretne konzole za igre ili
videokamere mozda je najprakti¢nije koristiti
bocne prikljucke televizora. Na primer; mozete
prikljuciti konzolu za igre ili videokameru na
VIDEO/S-Video and AUDIO L/R prikljucke

na boc¢noj strani televizora. Za uredaje visoke
definicije dostupan je i HDMI prikljucak.

Fiksna konzola za igre ili videokamera mogu
se prikljuciti na HDMI prikljucak ili EXT 3
(komponentne) prikljucke na straznjem dijelu
televizora.

Osobno rac¢unalo

HOMI3 10V

Prije povezivanja osobnog racunala:

e Brzinu osvjezavanja monitora racunala

postavite na 60 Hz.

*  Mijenja format TV slike na [Nerazmjeran] .
Za spajanje osobnog racunala na straznji dio

televizora

1 Pomocu HDMI to DVI kabela ili HDMI-
to-DVI adaptera (pri¢vrséenog na HDMI
kabel), HDMI prikljucnicu na straznjoj strani
televizora poveZzite s DVI priklju¢nicom na

racunalu.

2 Zvuénim kabelom povezite ra¢unalo s

AUDIO IN mini-priklju¢nicom na straznjoj

strani televizora.

3 Dodijelite AUDIO IN mini-priklju¢nicu
HDMI prikljucnici (pogledajte ‘Dodjeljivanje
AUDIO IN mini-priklju¢nice’ na stranici 49).

Postavljanje uredaja

Kada prikljucite sve uredaje, potrebno je

odabrati vrstu uredaja koji su prikljuceni na

svaku pojedinu priklju¢nicu.

Dodijeljivanje uredaja priklju¢nicama

Za jednostavan odabir i najbolje upravljanje
signalima dodijelite uredaje prikljucnicama na

televizoru.
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1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] TV izbornik >
[Instalacija]instalacija > [Spajanja].

Spajanja EXT 1

EXT1
EXT 2
EXT 3
HDMI 1 HDD/DVDR
HDMI 2
HDMI 3
Side Rekorder

Pritisnite » za ulaz na popis.

Pritisnite ¥ ili A za izbor priklju¢nice.
Pritisnite » za ulaz na popis.

Pritisnite ¥ ili A za odabir uredaja
povezanog s priklju¢nicom.

Pritisnite U REDU za odabir uredaja.
Postupak ponavljajte dok sve uredaje ne
dodijeliti priklju¢nicama.

Pritisnite MENU za izlaz.

0 NO U hWN

Dodijeljivanje AUDIO IN mini-
prikljucnice
Ako audio kabelom poveZete racunalo s

AUDIO IN mini-priklju¢nicom na straznjoj strani
televizora, morate ga dodijeliti HDMI prikljucnici.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Spajanja] > [Audio In L/R].

49  HR

Spajanja AUDIO IN LR

Ei mitaan

EXT 3

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

Side

AUDIO IN LR

2 Pritisnite » za ulaz na popis.

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir HDMI
priklju¢nice koju koristi racunalo.

4 Ppritisnite MENU za izlaz.

Dodjela dekodera za kanal

Dekoderi koji dekodiraju digitalne kanale mogu
se prikljuciti na EXT 1 ili EXT 2 (SCART). TV
kanal morate dodijeliti kao kanal koji ¢e se

dekodirati. Zatim dodijelite priklju¢nicu na koju
je dekoder prikljucen.

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu
i izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Dekoder] > [Kanal].

Pritisnite » za ulaz na popis.

Pritisnite A ili ¥ za odabir kanala za
dekodiranje.

Pritisnite < i vratite se radi izbora [Status].
Pritisnite 4 ili ¥ za odabir prikljucnice koju
dekoder koristi.

Pritisnite MENU za izlaz.

o [0, NN wWN

Koristite Philips Easylink

Vas televizor podrzava Philips EasyLink koji
omogucuje reprodukciju i prelazak u stanje
pripravnosti jednim dodirom izmedu uredaja
koji podrzavaju EasyLink. Sukladni uredaji moraju



se s vasim TV prijemnikom povezati preko
HDMI i dodijeljenog.

EasyLink aktivacija ili deaktivacija

1 Pritisnite MENU na daljinskom upravijacu i
zatim izaberite [Tv meni] > [Instalacija] >
[Osobne postavke] > [EasyLink].

2 lzaberite [Ukljucenao] ili [Iskljuceno].

Koristenje reprodukcije jednim
dodirom

1 Nakon aktiviranja EasyLink, pritisnite
reproduciraj na vasem uredaju.
> Televizor se automatski prebacuje na
ispravan izvor

Koristenje pripravnosti jednim
dodirom

1 Pritisnite i drite OStanje pripravnosti na
televizoru ili daljinskom upravljac¢u uredaja
najmanje tri sekunde.
> Televizori svi priklju¢eni HDMI uredaji

prelaze u stanje pripravnosti.

Priprema televizora za
digitalne usluge

Nepristupacni digitalni TV kanali mogu se
dekodirati pomocu CAM modula (modul
uvjetnog pristupa) i Smart kartice koju daje
operater usluge digitalne televizije.

CAM moze omoguditi nekoliko digitalnih usluga,
ovisno o operateru i uslugama koje odaberete
(npr. pay TV).Vise informacija o uslugama i
odredbama potrazite od operatora za usluge
digitalne televizije.

Upotreba modula uvjetnog pristupa
(Conditional Access Module)

n Oprez

* Prije umetanja CAM modula iskljucite televizor.
Obavezno slijedite upute opisane u nastavku. Pogresnim
umetanjem CAM modula mogu se ostetiti sam CAM
modul i televizor.

1 Slijededi upute ispisane na CAM modulu,
CAM modul njezno umetnite u prikljucnicu
Common Interface na bo¢noj strani
televizora.

L

2 CAM pogurajte do kraja.
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3 Ukljucite televizor i pric¢ekajte da se CAM
aktivira. To moze potrajati nekoliko minuta.

Napomena

¢ CAM nemojte vaditi iz utora.Vadenjem CAM modula
deaktivirat e se digitalne usluge.

Pristup CAM uredajima

1 Poslije umetanja i aktiviranja CAM,
pritisniteMENU na daljinskom upravljacu
i izaberite [Tv meni] > [Znacajke] >
[Common interface].

Ova opcija izbornika dostupna je samo ako

se CAM ispravno umetne i aktivira. Zaslonske

aplikacije i sadrzaj nudi operater za usluge

digitalne televizije.
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9 Tehnicke

specifikacije

Podaci o proizvodu —
Podrzane razlucivosti zaslona

Racunalni formati

Razlucivost - Brzina osvjezavanja:
640 x480 - 60 Hz

* 800 x 600 — 60 Hz
1024 x768 - 60 Hz

* 1920 x 1080i — 60 Hz

* 1920 x 1080p — 60 Hz

Video formati

Razlu¢ivost - Brzina osvjeZavanja:

. 480i— 60 Hz
. 480p - 60 Hz
.« 576i—50Hz

* 576p—-50Hz

*  720p — 50 Hz, 60 Hz

*  1080i - 50Hz, 60Hz

*  1080p - 24Hz 25Hz, 30Hz
*  1080p - 50Hz, 60Hz

Tjuner / Prijem / Prijenos

Ulaz za antenu: 75 ohma, koaksijalni
(IEC75)

DVB COFDM 2K/8K

Video reprodukcija: NTSC, SECAM, PAL
DVB zemaljski (pogledajte listu drzava na
straznjoj strani televizora)

Multimedija

Veza: USB
Formati reprodukcije: MP3, Linear PCM,
prikaz slajdova (.alb), JPEG

Daljinski upravljac

*  Type:RC4450
*  Baterije:2 x AA

Prikljucci (straga)

«  EXT 1 (SCART): Audio L/R, CVBS ulaz/

izlaz, RGB

*  EXT 2 (SCART): Audio /R, CVBS ulaz/

izlaz, RGB

e EXT 3:Komponentni (Y Pb Pr), Audio L/R

ulaz
e HDMI 2003.01.02

E Napomena

modelu vadeg televizora.

* Broj dostupnih HDMI konektora moze varirati ovisno o

*  SPDIF OUT: Digitalni audio izlaz
(koaksijalni-cinch-S/PDIF). Zaslon
sinkroniziran.

*  AUDIO OUT L/R: analogni audio izlaz.

*  TVANTENNA

*  AUDIO IN: Audio ulazni mini-prikljucnica

za povezivanje PC DVI-HDMI.

Prikljucci (bocni)

*  l|zlaz za slugalice (stereo mini-prikljucak)

*+  AUDIO /R ulaz
e Video (CVBS) ulaz

e S-Video
¢ USB
e HDMI

*  Common Interface (utor za CAM)

Napajanje

*  Napajanje: AC 220-240V (£10%)
*  Potrosnja energije tijekom rada i u

stanju pripravnosti: pogledajte tehnicke

HR
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specifikacije na web-stranici www.philips.
com

Temperatura okoline: 5°C - 35°C
Specifikacije su podlozne izmjenama bez
prethodne najave. Dodatne specifikacije
ovog proizvoda potrazite na www.philips.
com/support.

HR



10 Uklanjanje
kvarova

Ovaj odjeljak opisuje najcesée probleme i
njihova rjesenja.

Op¢i problemi s televizorom

Televizor se ne ukljuéuje:

* Iskopcajte kabel za napajanje, pricekajte
jednu minutu i ponovo ukopcajte kabel za
napajanje.

*  Provjerite je li kabel za napajanje ispravno
prikljucen i ima li struje u uticnici.

Daljinski upravlja¢ ne radi ispravno:

*  Provjerite jesu li baterije u daljinskom
upravljacu ispravno umetnute u skladu s
polozajem +/-.

e Baterije u daljinskom upravljacu zamijenite
ako su prazne ili slabe.

e Odistite daljinski upravijac i senzor
televizora.

Indikator pripravnosti na televizoru treperi

crveno:

e Iskljucite televizor i iskopcajte kabel za
napajanje. Pricekajte da se televizor ohladi
prije no Sto ponovo ukopcate kabel za
napajanje i ukljucite televizor: Ako indikator
i dalje treperi, obratite se centru za
korisnic¢ku podrsku.

Zaboravili ste kod za otklju¢avanije funkcije

Blokada uredaja

e Unesite ‘8888’ (pogledajte ‘Zakljucavanje
TV kanala ili priklju¢enih uredaja (Blokada
uredaja)’ na stranici 31).

TV izbornik je na pogresnom jeziku

e Promijenite izvornik televizora na vas
Zeljeni jezik (pogledajte ‘Korak 1 Odaberite
jezik izbornika’ na stranici 38).

Kada televizor ukljucujete/iskljucujete/stavljate

u stanje pripravnosti, Cuje se Skripanje kucista:

+  Ne treba ni¥ta poduzimati. Skripanje
je normalno i nastaje uslijed Sirenja i

skupljanja televizora dok se hladi i zagrijava.
To ne utjece na rad.

Problemi sa TV kanalom

Prethodno instalirani kanali ne pojavljuju se na

listi kanala:

*  Provjerite je li odabrana odgovarajuca lista.

*  Kanal je moZda deinstaliran u
[Prearanziraj] izbornik. Da pristupite
izbornikuy, pritisnite MENU na daljinskom
upravljacu i odaberite [Tv meni] >
[Instalacija] > [Instalacija kanala] >
[Prearanziraj].

Tijekom instalacije nisu pronadeni digitalni

kanali:

Provjerite podrzava li televizor DVB-T u vasoj

drzavi. Pogledajte listu drzava na straznjoj strani

televizora.

Problemi sa zvukom

Slika se vidi, ali nema zvuka:

E Napomena

* Ako nema audio signala, televizor automatski iiskljucuje
audio izlaz i ne ukazuje na kvar.

*  Provjerite jesu li svi kabeli ispravno
prikljuceni.

*  Pazite da glasnoca ne bude postavljena na
0.

e Provjerite da zvuk mozda nije iskljucen.

Slika se vidi, ali kvaliteta zvuka je losa:

Provijerite postavke za [Zvuk], potvrdite

da je odabran [Stereo] i da su postavke za

[Equilazer] ispravne. Ako je nuzno, pokusajte

zvucne postavke ponovo podesiti na[Standard].

Slika se vidi, ali zvuk dolazi iz samo jednog

zvucnika:

Provjerite je li [Balans] ispravno podesen.
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Problemi sa slikom

LightGuide je ukljucen, ali nema slike:

*  Provjerite je li antena ispravno prikljucena.

*  Provjerite je li odabran odgovarajuci uredaj.

éuje se zvuk, ali nema slike:

*  Provjerite jesu li postavke za sliku ispravno
podesene (pogledajte ‘Podesavanje
postavki slike' na stranici 21).

Antena ne pruza dobar televizijski prijem:

*  Provjerite je li antena ispravno priklju¢ena
na televizon

e Zvucnici, neuzemljeni audio uredaji,
neonska svjetla, visoke zgrade ili planine
mogu utjecati na kvalitetu slike. Pokusajte
pobolj3ati kvalitetu prijema tako da
promijenite smjer antene ili odmaknete
uredaje od televizora.

*  Provjerite da li je ispravan TV sustav
odabran za vase podrudje (pogledajte
‘Korak 1 Odaberite sustav' na stranici 39).

*  Ako je prijem slab na samo jednom
kanalu, pokusajte precizno ugoditi taj kanal.
(pogledajte ‘Precizno ugadanje analognih
kanala' na stranici 40)

Slika s prikljucenih uredaja nije kvalitetna:

e Provjerite jesu li uredaji ispravno prikljuceni.

Takoder, pobrinite se da odredite uredaje
za konektore (pogledajte ‘Dodjeljivanje
uredaja priklju¢nicama’ na stranici 48).
kao sto je opisano u odlomku 7.4.1
Odredivanje uredaja za konektore.

*  Provjerite jesu li postavke za sliku ispravno
podesene (pogledajte ‘Podesavanje
postavki slike’ na stranici 21).

Televizor nije sacuvao moje postavke:

*  Provjerite da je TV podesen na Home
nacin koji vam nudi pruza fleksibilnost da
promijenite postavke (pogledajte ‘Promjena
u nacin rada Trgovina ili Dom' na stranici
26).

Slika nije prilagodena zaslonu, prevelika je ili

premala:

e Pokusajte s drugim formatom za sliku.

e Odredite uredaj za konektore (pogledajte
‘Dodjeljivanje uredaja prikljucnicama’ na
stranici 48).
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Polozaj slike na zaslonu nije ispravan:
Signali slike s nekih uredaja ne odgovaraju
zaslonu. Provjerite izlaz signala na uredaju.

HDMI problemi sa spajanjem

Naisli ste na probleme s HDMI uredajima

*  Podrika za HDCP moZe uzrokovati
kadnjenje prikaza sadrzaja na televizoru s
nekog uredaja.

*  Ako televizor ne prepoznaje uredaj i na
zaslonu se ne prikazuje slika, pokusajte
koristiti drugi uredaj, a zatim ponovo vratiti
na onaj prvi za ponovno pokretanje.

*  Ako dode do povremenog prekida zvuka,
pogledajte korisnicki prirucnik

*  HDMI uredaja da provjerite jesu li postavke
za izlaz ispravne. Umjesto toga, mozete
pokusati povezati zvucni signal s HDMI
uredaja na televizor putem AUDIO IN
priklju¢nice na straznjoj strani televizora.

*  Ako koristite HDMI-to-DVI adapter ili
HDMI to DVI kabel, pazite da dodatni
audio kabel bude priklju¢en na AUDIO IN.
Takoder trebate dodijeliti audio konektor.

Problemi sa spajanjem USB-a

Televizor ne prikazuje sadrzaj na USB uredaju:

*  Postavite uredaj tako da podrzava klasu
uredaja za masovnu pohranu podataka, kao
$to je opisano u dokumentaciji koju ste
dobili uz uredaj.

e Vas USB uredaj mozda nije kompatibilan s
televizorom.

*  Nisu podrZane sve zvukovne i slikovne
datoteke (pogledajte ‘Tehnicke specifikacije’
na stranici 52).

Zvukovne i slikovne datoteke ne reproduciraju

se, odnosno ne prikazuju se ispravno

*  Rad USB uredaja moZe ograniciti brzinu
prijenosa.



Problemi sa spajanjem
racunala

Prikaz sadrzaja s rac¢unala na televizoru nije
stabilan ili nije uskladen:

Provjerite jesu li na racunalu odabrani podrzana
rezolucija i brzina osvjezavanja. (pogledajte
Tehnicke specifikacije’ na stranici 52)

Kontaktirajte nas

Ako problem ne mozete rijesiti, rjesenje
potrazite u Cesto postavljanim pitanjima (FAQ)
za ovaj model televizora na web-stranici www.
philips.com/support.

Ako ne uspijete rijesiti problem, obratite se
centru za korisni¢ku podrsku u vasoj drzavi. Lista
se nalazi u uputama za koristenje.

1§ Upozorenje

* Ne pokusavajte popraviti televizor sami.To moze
dovesti do ozbiljne ozljede, nepopravljivog kvara
televizora ili ponistenja jamstva.

E Napomena

* Molimo vas da prije nego $to nas kontaktirate provjerite
model i serijski broj televizora. Ti brojevi nalaze se na
straznjoj i bo¢noj strani te pakiranju vaseg televizora.
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